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{f HERAUSGEGEREN==n
; iR IO
NOSUTFTY

KARLAWILHELM RAMLER

————

ERSTER  THETL.

MANNHEIM

in der Schwanifchen Hofbuchhandlung






VORBERICHT,

Endlich bin ich {o gliicklich, die {clon
Yor cinigen Jahren angekiindigte Gedichte
meines {eligen Vaters dem Publikam itber-
geben zu kdnnen, Mancherley Urfachen
Verzogerten ihre frihere Erfcheinung; doch
wie ich mip fchmeichele, zum Vortheil
des  Publikums und der Gedichte f{elbft,
die dem ausdriicklichen Wilten des Ver-

x fafs
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faffers zufolge nicht eher, als nach fei-
-

nem Tode und von feinem vieljahrigen
Freund, Hern ProfeflTor Ramicr in Ber-
lin ausgewthlt, durchfehen, und — wo
er  es nothig finde — verbeflert, ans
Licht treten {ollten.

Nicht im mindeften cigenfinnig —— und
dem bekannten feinen Gefchmaclk - feines
Freundes mehr als feinem eigenen trauend,
fchrieb er diefem zu wiederholtenmaler
o Verfahren Sie mit meinen Kleinigkeiten,

wie es Thnen gefillt! verwerfen Sie w—m

L}

erthalten Sie davon, was Sie wollen,

wenn auch nur hundert des Drucks wiir-
y» dige Stiicke tibrig bleiben; {0 bin ich
s zufiieden, ¢«

Dafs Herr Ramrer nicht fo ftreng
mit feinen Plegkindern verfahren hat, be-

wei-




lie tiber

weilen  diefe drey Bindchen, «¢

vierthalb hundert grofse und kleine Stiicke

enthalten , yon denen die Kenner nun ur-

theilen werden, ob fie des Aufbehaltens

werth waren, oder nich. Von der Cha-

nkrcri(}rung diefer Gedichte ift tibrigens

fchon in Ramrers Einleitung in die {cho-

nen Wiflenfehaffren und jy, der Vorrede

zu feiner lyrifchen 5 e

Blumenlefe einic

fagt worden, Dafs nicht alle Stitcke Ori.

ginale, fondem dafs ve

erfchiec

€ aus an-

dern Sprachen tiberfezt

oder nachgeahmt

find, glaube ich kaum anmerken zu dirfeny

da es Ofters ausdriicklich — hie und da

S

aber auch nicht angezeiget worden. Dem

niche

unbemerkt geblicbeur, ~dem Niche
Kenner abee ift alles neu. Bey unleug-

as *  Dbaren
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paven eigenen Verdienften hatte der Ver-
faffer nicht nodthig fich mit fremden Fe-
dern zu {chmiicken,

Das Leben des Dichters habe ich bey-
gefugt, {o wie er es {elbft in der Kifrze
aufgezeichnet hatte und {olches nur er-
ginzt. Man wird es hoffentlich niche
iiberfliifsig finden ?

Um faubern und correckten Druck zu
licfern, habe ich auch keine Mithe noch
Koften gefpart; daher wiinfche ichi, dafs
diefe Sammlung wohl aufgenommen und
aller Lefer Beyfall erhalten moge!

Mannheim den xten Lenzmonat 1785e

GOTTLIEB CHRISTIAN
GOTZ.
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S0 WIK ER ES SELBST IN D

DER ‘KilRzE Avy:

GELEICHNET HAT.

Ich ward den nennten Juli 1321 in der
freyen Reichsftade Worms geboren. Mein
Vater war Philipp Peter Gotz, Prediger da-
{elbft 5 meine Mutter hiefs Anna Rofina
Roofinn; Mein Vater hatte neun Kinder,
als ich ihn durch den Tod verlor; und ich
war zehn Jahye alt.  Nachdem ich das
Gymnafium meiner Vaterftade. acht Jahre
lang” befuche hatte: fo ging ich 1739 saf

a dig

W
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die Univerlitit Halle, und ftudierte drey
J“!“'C lang', untet Alex. Gottl, Baumgarten ,
Meiern und Wolfen {elbft, die Weltweis-
heir; unter dem Do&or Michaglis, und fei-
nem Sohne, dem Magifter die giiechifche
und hebritifche Sprache; unter Siegm. Jak.
Baumgarten, M, Webern, Stiebritzen, und
Knappen die exegetifchen upd theologifchen
Willen{chaften, Dabey lehrte ich felbft,
als Priceptor im Waifenhaufe, dritchalb
Jahre lang, Im Jahr 1742 ward ich auf
Doé&t. Baumgartens limpfchhmg Hausleh-
yer und Hausprediger 1)':)' dem koniglich
Preufsifchen Oberften und Commendanten
zu Emden in Oftfriesland, Freyherrn von
Kalkreuter, deflen Korrefpondenz ich auch
beforgte. Bald darauf ward ich zu Aurich
examinirt,  Weil ich die Luft und das
Walffer in Emden nicht vertragen Konnte,
und falt immer das Fieber hatte, {o riethen
mir die Arzte in mein Vaterland zurtick zu
kehren, welches ich 1943 im Herbfte that;
guvor aber die vornehmften Stidte in Hol-

land
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land befah.  Zwifchen Emden und Amfter-

dam

fchmifs ein Sturm das Schiff, viele

v, -auf der Sit

blieb es nicht weit von

lingen anf einer Sandbank fitzen :

nach acht

Tagen, bey hoher Flath aber arl

uns wieder los, und kamen ¢l

Amfterdam. Im December la

ich iber

Koblenz und

Utrechr, Dafleldorf, Kolln,

Mainz zu Worms an. Im Frihjshre 1744

ward ich von der Wittwe des enemahlicen
Graten von Stralenheim, koniel. vedis
fchen  General- Gouverneurs vom Herzog

thum' Zweybriick , als Hofmeifter ihrer En-

kel , und .\\‘1\1(\(\;11’@‘.}1- ¢ nach Forbach in
],wthring‘n berufen. Meine Eleven waren
Officiere unter dem Regiment ihres Oheims,
des Grafen von Sparre, konigl Franzdfi-
fehen Feldmag{challs.  Daher hieltich mich
oft, "im Haufe diefes Herm, bey dem Re-
gimente mijt jhnen auf; bald zu Sarlouis,
bald zu Metz, bald zu Strasburg. ~Als der
Konig von Frankreich 1744 zu Metz ge-
fihr-
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fihrlich Krank lag; und endtich, wach fei:
ner Wiedergenefung auch die Koniginn,
und alle Prinzen und Prinzeflinnen von Ge-
blut, und alle Grofsen und Gefandten von
Paris dahin kamen: befahl die Kouiginn
der Giifinn von Strahlenheitm mit ihrer Fa-
milie auch daliin zu kommen: beéy welcher
Gelegenheit ich mit meinen jungen Herrent
duch mitreifen durfte, und vieles fah:
Denn die Frendensbezeugungen, Felerlich:
keiten und Fefte, welche angeftellt wurden
waren fa{t unibefthreiblich. Im Jnhr 1746
ging ich, mit meinen juhgen Herren auf
die Ritterakademie 2u Limeville 5 . wao ich
mit ihnen dem alten Konige Stanislans und
der Koniginn, feiner Gemahlinn vorgeftellt

ward ; und in dem Haufe des Confeiller
Larcher den bertihmten Voltaire kennen
leite.  Anno 1745 ward ich vom Prinzen

von Holliteinbeck, zum Feldprediger des

iments der, Koniginn ;- Royal - Al-

Teib - Reg

lemand, berufen; und hielt, nachdem ich
i, der Schlofikirehe zu Saarbriicken; in
Ge-
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Gegenwart dey Fiuftinn, ordiniret worden
war, 1748 den 18ten Jinner zu Nancy
ineine Antritspredigt.  Da ein Theil mei-
nes Regimentes zu Toul lag: fo predigte ich
auch zaweilen dafelbft, und hatte das Glick
mit dem dortigen Bifchof, der ein gelehr-
ter Herr war, bekannt zu werden. Im
April marfehirten wir durch einen grofsen
Theil von Frankreich, nach Flendern und

Brabant. Unterm Kommando des Grafen

yon Sachfen und des Marfchalls on Lowen-
thal hatte das Regiment Gelegenheit, {thone
Thaten zu thun, und ich ein Zenge davon
2u feyn.  Der Oberfte meines Recimentes

war ein Neffe des erftern \

und prifentirte
mich felbft zu Briffel feinem Oheim. TIin
Spiitjahre > nachdem Bergenopzoom  mit
dem Degen in der Fauft erftiegen, Ma-

ftriche aber fchon wirklich b;l;!;u.': W,
ward der Fyjede gefchloffen und publicit.

ey T Mt ~ - .- 1 . N
Nicht mifsig 2u feyn, befah ich, in Ge-
{ellfchaft Cinigey Ofticiere, die grofiten und
prichtiglten Stidee i den. Niederlanden,

b

aie
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t die  Sechiifen und Grinzfeftangen;  reifte I
} hierauf ‘mit meinem Regimente wiederum .
[ " .

durch ' ganz Frankreich' bis nach Elfafs und i

Duulll‘hl')lhxingcn. Als ich 2y Saint- Avolt |
‘ im \\'im‘crr;unnicr lag:, ‘ernennte mich der
regierende Herzog von Zweybriicken, Chui-
{kian der Vierte, auf Empfehlung des Gene-

rals von Obenheim, zum Pfarrer nach

(| Hornbach, einem feiner Refidenz nahe lie-

genden Stidtchen,  Hier' verheurathete ich

i mich 1752 mit der jungen Wittwe des {eel.

! I Oberpfarrers und Ober - Koufiftorial - AL

efsors Hautten in Zweybriicken , einer ge-

I bornen Cifarinn, . Anno 1754 ward ich

als Oberpfarrer und Infpektor nach Meifen:  »

heim verfests  Anno 1761 ward ich als

Plarrer und  Herzoglich * Zweybriicki(ther

Konfiftorial - Affeflor beym Pfalz - Sponhei-

\ mifchen Konfiftoria nach Winterburg be-
rufen. Als 1576 die Hingergraffchaft Spon-
heim getheile ward, und’ der Herr Marg-
graf von" Baden - Dulach ;21 denjenigen
Landeny die ex” difleits des Rheins {thon

hatte ,
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11'-‘“6, das Oberamt Birkenfeld, die Amter
ch'ltcin, \\'int:rbm'g und Dill, inglei-
chen die Vogtey Winningen bekam: ward
ish, zum Superintendenten der evangelifchs
lntherifchen Kirchen und Schulen des Ober-
amts Kirchherg, ynd der Amter. Winter<
burg und Sprendlingen ernennet. :  Tn. meis
nem Eheftande habe ich drey Kinder ers

teuget: einen Sohn und zwey Tochter,

Meine Potfien habe ich meinem Freand

e
Ramler tibergeben , der bereits etwas davon
m feinter Einleitung in die {chonen Wiffen-
fchaften bekanne gemache hatge |

der Zeit viele Lied

und nach
er in die neun Bucher fei
her lyrifchen Bluhmenlefe aufgenommen,

auch ¢inige Stiicke in die Gottingifchen und

Hamburgifchen Mufenalmanache und in das
Falthenbuch figy Dichter und’ Dichterfreun-

de  gefandt hat und noch fenden wird.

T . . 3 A
Nach  meinem Tode wird er von meinen
pottifchen Kieinigkeiten eine viel verbefferte

Ausgabe in awey oder drey Bindchen be-

b2 fors
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forgen. Was el atifser diefeh’ Gedichteit
'geﬁ;hyiclm'n habe " {ind Uber{'utmng’en der
Odeny Aiiakreons  mit Anmeérkungen, ‘des
Fempels ‘zu Gnid'; “und - des Pﬁpcrlc des*
Herrn' Greflet's welche Bereits Befonders gel!
dracke, aucli'zu wiedethohlteniahlen Wie.

deraufselegt worden find.

|

NACHSCHRIFT VON DEM SOHNE
DES VERSTORBENEN.

Am erften Oftertage 1787 5 als mein
feliger ;Vater frith Morgens in die Kirche
gehen und den Gottesdienft halten wollre
ward er imit einem heftigen: Schiagflufle be.
fallen; : {o, dafs er acht Wochen lang im
Bette zubringen und fich heben und tragen
laffen mufste, . Durch die Hilfe gefthickter
Azt und. die | forgfiltige Pflege {einer
Ereunde ward er jedoch wicder fo weit ge-
bracht, 'dafs er. auffiehen und. fich herum-
fith.
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fithren laffen  konnte. . Den’ Sommer i itber

hatte man ziemliche Hoffnung zu feiner Ge-
nelung, welche aber gegen den Herbit wie-
: : yn

der verfchwand | als er zum zweyténmahl

cinen Aanfallivoum S¢hlage bekam, wodurch

feine CGeiftést und Leibeskrdfie mevklich ab-
nahmen. A Bride des O&obers ward er
Lun-drittenmahle {o heftig voin kitlr‘l:g& be-
fallen, dafi er dadoch der Sprache berau-
bt wad, Wenige- Fage "daraut taf 'der

vierte Schlag fo' oewali

das Ha

b s {59 Mol 1 caal
O das er ieine icheidende Seele

dem Herrn befahl und am vierten Novem-

ber 1781 morgens pm drey Ubr ver-
{chied.

- Y - > |

Er hat f{ein Leben auf feghzig Jahre,
drey Morathe und funf und zwanzig Tage
gebracht, “von allen, die ihn kannten , ge-
liebt ung

1

| beweint.  Nun {chlummert er auf
aem

einfamen Gottesackay des "Stidechens
Vinterburg an dem Fuf einer Linde, de-
ren Schatten er {ich felbft zur Ruheftatt er-

b 3 withlt
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wihlt, und die feiy Vorgénger im Amg,

ein wilrdiger Grejg, gepflanzer hatte,

Honig

fuchende Bienen fumfen im Wi
pfel der Linde,
Wo dep fiifsefte Dichtey {chlift, und
aus dem Gefliinche
An dem Rande _des nahen Silberbaches
erfchallen
Klagelieder der Nachtigall um den San:

ger der Liebe,
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AN DIE BIENEN,

&N geliebte Bienen, feyn:
. o

/\u merm  Geifte grofs , obwoh] von
Korper klein,

Mocht ich (o {fchnell , wie ihr , fo
glicklich im Bemithen,

A2 Der




[ e S C RPN,

Der Wiflenfthafien Feld

> TS
Bemiiht , den frenen

Bereit , dem kithnen Feind  den Angel

Wie fehnlich wtmftht mein Herz > dafs

A

An Kunft und

Ordnung reich wie eure

Z'\.AECH f(,})

T - ali1idec: T 18 . v

Und mein gelndes Lied wie euer Hopjg
Teise

So nahrhaft fiy den Geift, wie fiir die

Sinne fiifse.

Stmem—grn




Do

Gartens Ehre ,
Vernitant , - vernimm der Mutter Lehreq
W Muitter zintlich {ind -

Im Hormung trave nie des fal{chen Win-
ters Ticke !
Befuirchte jeden Wind !

Wenn  auch  ein lauer Tag durch reine

nenbiicke
Dein Knospenvolkchen lockt hervorzutre.

,/ Kind!

So halts, o halss mit Zictern noch au-




i o
ER SKLAV ENKAUF.,
Amor bor einft 72y Cythere *).
Mich, den treuften Sk
Und .ich ward, zu meiner Ehre ,
Holde Phyllis; iy 2y Theil,
Zwar Fiirftipnen > die mich kannten,
Boten ihm iy Purpurkleid.
Eine bot , duych Abgefandten ,
Einen Schatz von Diamanten ;
Aber Aoy war geftheid ;
Er verwarf {o fehlechte Gaben,
Und entfchied fir dich dep Strejt :

v

Denn du boteft, “mich 4y haben ,

Einen Blick voll Zirtlichkeic,

*)* Cythera oder Cythere, ‘eine Stadt auf ciner
Infel gleiches Nahmens. Sic
heilig, welche daher auch den Nahmen Cy-
thera ,

war der Venus

(l}'therc, (j.\yli,t;(;x und (‘}'LTXL‘YL:U‘
fahrt,




AUF EINEN FELDBRUNNEN.
Inm:m rinnet diefe Quelle ,
Niemals plandert ihve Welle,
Komm , Wandyer

, hier 2u yuhn!

er Quelle
Stiuiuh‘.'cigcﬁd Gutes thun.

.
an di

Komm , lery

THAMIRE AN DIE ROSEN,
,?\’Lin Geliebter hat

at verfprochen ,
Wann ihr blihet, hier zu feyn,
Diefe Zeit it angebrochen ,

Rofen ! wund ich bin allein,

Holde Tochrer der Cythere,
Rofen !

Scl

{chonet meiner Ruh, :

lonet meines Schifers Ehre :

Schliefst euch

» {chliefst euch wiedey 7y !
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ROSALINDENS STRAUSS.

.’\

Ine Blahmen®, fiif;

1 und lachend ;  wie

Wis dxiz:gt mir ener Duft f{o {chneli

durch Mark und Bein ?
Lag Venus Kind in eurem  Schoofs ver-
borgen?
Sog ich mit emrem Duft
Ach! fthoner Straufs ,  was machft dy
mir fir Schmerzen!

Ich brenne .. wie ¢in Feuerbrand,

Jas ja, ich fuhls! jch habe dich vom

Herzen

Der {chinen Rofalind’ entwandt.




DER VERLORENE AMOR.
ch:s ol

3 mir find deine Ktunmerniffe,
Dafs

dein  holdes Kind dir entfich

) be-
kannt.

Du verfprachg dem

Der diy

einen deiner Kiiffe,
ficher fhoet wo fich's hince-
> 3 D

wandt,

ich wilt deines Grams 1zt dich Qber.

heben ;
Gieh mir nyye

den Kufs, gieh den fiifen

Lohn;
Oder lafs miy ihy durch Dorinden geben:
At SRR thren Augen fizt dein {thoper

Sohn.




EIN ‘ARKADISCHER SCHAFER DIs.

SEITS AN EINE ARKADISCHE
SCHAFERINN JENSEITS.
nY. - " ; .
‘LVLr Wolluft felv ich dich um den be.

blitmten Rand

Des fpiegelhellen Ladons wallen -

sind zwifthen mir und dir  die breite
Mittelwand,

Ach! - honfte Sylvia, wie felig wi’
Akanth !

Der allerfeligfie von allen ,

Die auf Arkadiens begliickten Tuiften

(jm(;fg' er, nach dem Glick von ferme
dich zu fehn,

Das Gliick , diy nahe zu gefallen,



AN DIE BLASSE IRIS.

i_)u klagft mir deine Blifle , Kind?

Hat deiner Wangen Paar der. Farbe fo
vonnothen ,

So fprich : “Ich liche dich! dann wer-
den fie errdthen,

Dann werden Rofen ftehn, wo jetza Li-
lien find.

DER VERDIENSTVOLLE - SYLVIUS.

\/Ton allen Sterblichen auf Erden

Bin ich der allerirmefte :

Zwey Limmchen, das find meine Ber-
den

Mein Feld? das ift ein Fleckchen Klee,

Doch wenn man anf Verdienfte fily',

Gewifs ! ich mufsite Konig werden ;

Denn ich bin der verliebrefte

Von allen Sterblichen auf Erden.

.




YN

A
MYRONS EHERNE

AUF

Aus dem Grie

i Ju Hirte ,
So weit zuriick
.

acm

Stichft mit

Fort

Und rufeft:

yon

DER GEZWLU

GENE

!)v‘c Lande

EHEST 2

KUH.

AN

™
LINL/ .

Genius zog mich und Hen

ietten
In® Hymens Haus , trotz unfrer Gegen-
wehr,
Q Liebe! bind uns da fein feft mis
Bi eIl
Und hit? uns durch ein 1 heer:
Sonft werden wir uuns bald ins Schlofs
der Freiheit retten.
e
DER




DER ARME HIRT.

v s :
“;"/-:rnn zum  Gefange {id

& ]. b

In diefem Hain, den {chwacher Tag

durchdringt

Mein kicines Flafchenett erllingt,

Und feine Tone dir gefallen ,

Dann wart’ ich, ob mein Wunfch mis
nicht gelingt ;

Dann aber hor’ ich dich mit Anmuth
gen

< Du haft mir ja noch nichts verehrt, ¢

Wie? ho

elt du mich nicht dir zirdich
klagen :

» Der Hagel hat mein Feld verheert,

»Der Donner meine Heerd crfl’hlﬂgc!l? '

Was hite ich noch dir anzutragen,

slofs ein Herz voll Zirtlichkeit ?

fille div das , mein liebftes Leben ,

ey s ewig dix gewsiht,
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Doch ach ! was kann ich dir wohl ge-
ben,

Was dir nicht {chon von jedermann

swinnen kann?

Ohn’ alle Mith ein Blick ge

DER SIEG UBER AGATHEN.

:\y ein it der Sieg

Sie flritt zwar lang

Allein wie konnte fie gewinnen ?  bei
dem Streite
War Amor, fie und ich,

Und Amor war anf meiner Seite. !

SEHN.
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SEHNSUCHT NACH DEM FRUB.

LINGE.
Q) s £) m— ) ———— )
W e ) — ) — ) ) m—— ) O
W m— )

— ) D e ) e L) e ()
Bcﬁcg;e, liebenswiwdigfter Frithling, doch
Den Winter endlich! {chenke, den Zirtli-
chen
Zun Liebe, doch den Hainen wieder

Iihlende Schatten und weiche Rafen !

Schon um den Mittag ,

nifle
herrfche die fanf- -

te Nacht!

Zu decken, Frithling ,

O eil' ! o fanme nicht,

Q —t) — )

{chone Geheim-

Zirtliche Herzen dich ling(t erwagten!




DIE'GOLDENE ZEIT.

£ o4 1 g
(IOL'.CHC I'age , womit die Jugend dey

ool ~1 P
mrde gelchmuckt war,

Ach! ihr erfcheint nicht mehy, als nur in

dem Liede der Dichter.

Eure . Freuden , fo rein, {o reizend ,

fuch’ ich vergebens,

em Liebenden gleich , der vor dem

in

holden Ge:

Seiner Erblichenen fteht; ihr traurie nach-

L

ruft und jammert

Damahls g noch die alles erfchaffen

de Tellus

Mit der herbfilichen. Frucht die Blulime
des lichelnden Frithlings,

‘he war ein Hirt; die Zo.

Jeder: Sterb
nen der Erde

Waren holde Gefilde , vom Schiferflabe
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Man verkennete noch die Nahmen Ké-
nig und Sklave.

Jeder ununterwurfig  genofs der natiuli-
chen Rechte ,

Ebenderfelbigen Ruh und ebenderfelbigen
Giiter.

Dichte ILauben waren ihr Haus 4 ve

P
-~

wachiene Rofen
Thres Haufes Tapeten ; ihr Tempel ein
{chwarzes Geholze,

Und ein Rafen it Blumen tickt ihr

duftender Altar.

Auf die Erde, die noch von kbiner Milt
{fethat wufste ,

Stuegen die ‘Gotter herab , die fich den

Sthnen der Men

clien

Durch - Gefchenke weit mehr, ais durch
Gewitter ,* enthiilleen.

Damahls ware ihr noch niche, Tumult

(1. Theil.)




1m

Mificchaten , Leiden{thafien

»

Tugend fithrte bey

Luft den fit.
famen Reihen,
Niemand hatte den Kelch des tranrigen

Il‘l'[!!Lil\l.-l aetrn

{C11 ,

:mand - mit  trieglichen Schlingen - die

fromme Einfalt bericket.

Amoch war die Vernunft mit weni

Lichte zu'fyi

Nicht vorwitziz, den Grund von feinem

War man vergni Man dachte went

ger , aber man lebre
Glucklicher. Als man {o glucklich lebre

war man nicht weife ?

Keine  befchwerliche des harten
Bediirfniffes Tochter 3

Keine l)lutige Arbeit  der Hinde wa
noch erfunden;

Aber
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Aber man iibete doch die frohlichen
Kimnfte des Friedens:

Tlwen Spielen verdankt die erflen melodi.
fchen Tone

Cytherens Freundin , Hevmione, #) Pho-
bus Apollo

fhrem lebhaft empfindenden Geifte dic ere
ften Gefiinge.

Thren Thileyn und Lauben und wgeldigen
\"\'m‘lnunf_z'm rahiten

Niemahls eitle Begierden, unruhige Hoff-
nungen , Reue

Auf die kinzefte Luft, und fchwarze Be.

kiunmernifs niemals.

dgennutz hatte noch nicht die Eingewei-
weide der Erde

Goldes wegen durchwithlt , noch {chidli.

che Feuer des Krieges

B 2 An-

*) Harmonia,




It eyt

Angeblafen, mnd fern durch die NMeers

fich Wege gebahner. l

Auf Gefilden, vom Vater ' ererbt, vér.

lebte der Hirte
Bis zum Grabe nur friedliche Tag’, und

kannte kein Ufer | }
ihn in feiner Wieos

Y
5

In unfhuldiger Luft, durch holde Kee
ten der Freundfchaft

Und der reineften Treue verkniipft, ver.

Ohne Lafter die Jugend, und ohne Scl

-}
o
{

muth das Aleer,

Die uns am Fufse befittior ereilt, die

Parze, trat damahls

Langlamzum Haupt des Schiifers, Der Schlao,

o

¢ A\ ) PR o, K §
> Menfchen ins Grab (i




Fefte waren die Tage , die Kimpfe wa-
ren Konzerte ,

Die Eroberung wiirdige Madgen , welche
man liebte.

Sang man ein Liedchen, fo fafs Kupido,
und theilte den Preis aus.

Damahls war et ein fitttamer ‘Hirt , und
{chikte nur Pfeile

Von dem feineften Gold® ins Herz. Thm
waren die Augen

Uns zum Ungliick noch niche mit einer
Binde ver{chniiret.

Vor ihin giengen noch nicht Verbrechen,
Zwiectrdeht und Ticke,

Hinter 1hm folgten no;:h nicht Tod,
Thrinen ; Ekel und Reue.

Grofse Wiflenfchafe hieft die trew’ und ar-
tige Hirtinn

Nicht fir Bhre; mur rejzend. zu feyn,

timme der Pflichten

B 3 Willig
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Willig zu folgen, das war die Ehre ,
welche fie {uchte.

Bluhmige Sitze waren ihr Nachrifch, ihe
Spiegel die Quelle,

Thr beliebtefter Schmuck das Veilchen ‘odey
die Rofe.

Schon durch Einfalt, gefchmiickt durch

Unfchuld, {pann fie fich fzlber,

Webte {ich {elber ein reinlich Gewand aus
den wolligen Fellen

Threr Schafe.  Den Kindern, der Blithe
des wachfenden Alters,

Uberliefs fie die reizende Sorge, die Limm-

chen zu weiden.
Welche Gottheit fithrt dich und deine
purpurnen Tage,
Rheens glickfeliges Reich , den Wiin.
fchen der Menfchen zuriicke ?
Warum  herelcheft du niche noch heute ,

nattirliche Gleichheit!

Warum




\
A

Warum fuhrft du niche noch, Aftilia,
die gn!\i‘;n: Wage

nden Menfchen, den

Unter lautew fich lie
Bluhmen der Erde?

Licbenswiirdiges Ioos der frommen Alten,
du fieleft,

Ach ! du fieleft nicht imehy ilyl unfere ge-
kiinftelten Zeiten,

Wo nur Kummer und Mangel und Knecht-

1

Schiferftand driicken!

Aber fabelft du nicht, o tiufchende

nur Triame ?

2 Ift diefs felige Alter der Erd’ auch wirk-
lich gewefen?

Gefchichte von At

Haben wir feine
zengen vernommen ?
Ich entrolle die Biicher der Zeiten , und

finde nur Klagen

15 Rk Uber
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Uber die Kirze der goldenen Jahie

5 wer

Jammert , dafs er 2n

gebohren wor.
den. Ich lefe,

Dals  {chon Tellus das Blue des erften

Hirten getrunken,

Und feitdem mit Krieg und Mifswachs

’ und brennenden Fiebern

Diefs unfchaldige Blut 2q richen fioh

vicht'rifch gewaffner, we—

So ift alles denn nur ein holdes milefi{ches

Mihrchen ?
Und der Sterbliche war von Anfang ge.

ftrafer und {trafbar ?

SEHN-
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! SEUNSUCHT NACH IRIS ' WIEDER.
KUNET.

8 e ) i S e U O ammiO) O
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Des waldes Kuhte rup ich zum Zeugen
an ,

Und fchwore bey dem (eufzenden Bluhs
menbach, ‘

Und euch , ihr melodienreichen

i
!
; i
} Biirger und Siinger der griinen Zweige:
| : :
| Dafs ein von Amors Pfeilen verwundetes
:
$ Von feinem teuen Buhlen getrenntes Herz,
i
d Auf Erden keine Ruhe findet,
; Als in der Wiederkunft fitfsen Hoff
; nung,

AT A0 D s

—




DIE UNTREUE,

chrdnc nicht , dafs dir mein Hers
entflieht ,

Dafs ich die Zirdichkeit it Unbeftand
bezahle,

Man wird zwar #hgetren, wenn man

dich, Agle, fieht,
Doch Andern nur , doch nur zum aller-

letzten mahie.

AUF DIANENS BILDSAULE.

Fs befchafiige felbft im Jagen

Amoar thre ganze Seele,

Unerachtet ihrer Mine voller Unfehuld ,
1} fie dennoch von dem Pfeile

Woch verwundet , k;\.'ll ihl’ Latmus )

Schéner Schifer in dem Herzen hinterlaflen,

*) Latmus en Berg in Karien, wo Diana den

Endymion {chlafend fand,

AN
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AN EINE SPRODE.
z\uf deinen Wangen blitht die Lieblich-
keit des Lenzen ;
Man fiecht des Sommers Gluth in deinen
Augen glinzen ;
Des Herbftes Uberflufs bliht fich auf dei-
: ner Bruft,
O welch ein Sammelplatz von Freuden und
von Scherzen !
O Philaide ! welche Luft,

Triiglt du den Winter nicht im Herzen!

-&g’w
3N
SR
et )

v
-

o
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UNMUTH.

Recht unbegliicke bin ich, der ich mich
dir ergab ,

Dich liebte, dich verfprach zu lieben bis
s Grab !

Recht unbegliickt bin ich! Du zieh$t dje
Stir’ in Falten',

Schldgft deine Liche rund mir ab,

Und ach! befichlft dazu, die meine {oll’

erkalten,

VBcrz'offcu lafs ich dich nach dejpem

Willen f{chalten ,

Und kifle den gebrochenen Stab.

Doch , foll mein ziértlich Hevz vor Weh.
muth nicht zerfpalten ,

So tritt mir einen Theil von deinem Kalt.
finn ab;

Du wirlt davon noch allzaviel behalten.

St b nnry
e —
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SELAMORS ABSCHIED VON ELISIN-
DEN.

| [ den Selamor jungfthin vor Eli
finden

Gleich einer Leiche blafs , ftarr, als ein

Grabmahl , fiehn.

Geliebte ! fchluchzt er laut, unwindig ,

dich zu fehn ,

Unwiirdig , -~ dein.zu feyn, will ich aug

diefen Grimden

In eine Wiifte gehn

Die Rube, di¢ ich hier nicht fand , all-
da zn finden.

Allda will ich die lange Nache

Des {chwevmuthvollen Lebens kitrzen ,

Das ich in Amors Reich mﬁhfcﬁg znge-
bracht,

Wemnn Schmerz und Gram mich mniche

nach hier zur Grube fHirzen.

Be-
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Begl(‘ld:[ wir’ hier mein St:ml), grnufmnc
Schiferinn ,

Spyiachft du bei meiner Gruft , wenn ich
nun nicht mehr bin:

Der treue Selamor ftarb, weil ich ihn
betriibet ;

O Himmel ! lebt’ er noch , 1zt hiatt ich

jhn geliebet.

ANGEBINDE.

2

[;mpfang‘ ithn, den du heut von jedem,
der dich liebet ,

Erhateen wirft, den  Veilchenftraufs im
Miirz !

Und zweifle nicht , dafs ihn das Herz
dir giebet:

Ich aber gebe dir = das Herz.

T

st



AN PHYLLIS.
U gotdiches Vergniigen ,

e F e
Den {thonen Flufs zu fehn,

Der fich um diefe Wiefe ,
Die fo balfamifch duftet , |
Mit beiden Armen {chlingt !

Er macht, nach f{einem Wuniche,

Das Glisck und das Vergniigen

Der Wiefe , die er liebt,

be vor Vergutigen ,
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AMOR UND DIE VERNUNET,

\/crnunfl ift oft voll Unvernunft :

Sie lobt die Reize {choner Kinder,

Erlaubetoaber defto minder

Mit ihnen die Zufammenkunfr,

Yernunft it oft voll Unvernunft.

Doch Amor fehwort: Man mufs als Kna-

1

be kiffen, lachen:

Der alte Charon beut uns oft zu frih

den Nachen,

Und bringt uns zu der Todtenzunft;

Dann weifs des Lebens *Lenz von keiner

wahshafiig !

Vemunftiger, als die Vernunft,

Wiederkunft, =
Asmor fpricht von allen die.

fen Sachen |
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DIE SCHRIFTLICHE LIEBESVERSI- ‘

CHERUNG.
)
Dich lieb’ iclt bis ing Girab!  {prach ich ;
ur /’«.dt”l\,f&c,
Auch felwieh jch sowas ich fprach, anf
eines Fichbaums Blatt. ‘
Zum Ungliick kam ein Wind, ein Storer ‘
| aller Freude, ‘
Der meinen lieben Baum ganz abgefireifer |
hat,
Das Blatr ift nun dshin, wer ieifs; wo.
hin es fuhr. ~
Fahy wohl, du fliicheig Blate! fahr wohl,
du treuer Schwus! ;
] i
i i
i

(L Tll':ij,. )




THYRSIS UND CEPHISE,
Ty RS 1S
() welchen Schatz von Reizungen und
Freuden ,
Nur mir. bekannt, befitz> ich nicht in dir!
Entzogft du wohl, eh uns die Parzen
{cheiden 4

?

Mir den Genufs derfelben , meine Zier ?

CEPHISE

Nein, Thyrfis, nein! Doch, wenn fich
Freunde finden,

Vernarrt in ithn, wie du: fo fag’ ich
ﬁ'cy -

Ich 6fnete den Schatz , dafs fie empfin-
den ,

Wie herrlich er,  wie glucklich Thyxfis

ﬂ‘._\‘.

DAPH




Scufl,er ; der fo heifs
Daphiiens Bruft entftieg',

Und woll vieles weifs !

Sprich, was mache ihy Herz?

It es mir getren?

1{t von fremdem Feuer
Sein Alwar noch frey ?
Flammt die erfte Gluth
Noch in voller Kraft ?
Oder fuhlet Daphne

Neue Leiden{chaft ?

Gotter ; die ihr milde,
Was ihr Gutes habt ,
Weisheit ;  Zirtlichkeit 5
Alle Grazien ,

Alle Tugenden ;
Meiner Daphne gabt ,
Wendet folchen Schimerz

N
~
-

DAPHNENS SEUFZER.
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Ewig von mit abs

Eh ihr zivtlich Herz

Um mein frithes Grabj
Ehe reifse mich
Traurigkeit und Schinerd

Zum Kocyt hinab,




DIE WIEDERKUNEFT.

Sic kiommt , fie komme zurlick, fir die
ich ftets gebrennet 3

Schon morgen wird durch fle dig Gegend
wieder fchon.

Ich will bis'an den Baum, bey dem wir

! \ uns getrennet,

The' frohi entgegen gehn,

Thr Goter:! welch ein Gliick! o! welch
ein {ufter Loln

i ‘meine Liebe, wenn fie mich von

F
Ferne {thon

diefem Baume kennet !
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DER LIEBE KURZE LUST.

Nach vielen , lange Zeit gefpielten ,
{chweren Rollen ,

Erweicht  ich Sylvien, - die mich sicht
lieben wollen.

Seit - diefern holden Tag’ it auch mein
Glitck am Ziel.

Die Scherze fangen an mach Paphos heim
zu trollen ;

Und Amor gihnt, ermattet, auf dem
Pfithl. =

Wenn deine Freuden doch nicht linger
dauren {ollen ,

Ach! warum koften fie, o Liebe, denn

{o viel ?
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An\am;l fuhigcn Tcicii, den kleineﬂGi’k-
i) be\\'nclléll 3
Safs ich und {immete {anft mein Ao-
nifches Spiel ,
Dich, dein {tilles Verdientt, und das
1 freundliche Kind zu befingen,
Das die Grazie dir eigenthimlich erzog:
Es erbebeten {chon die aufgewundernen
; Saiten ,
Mancher zitternde Ton {prang fchon
aus ihnen hervor :

Crg Siehe,

1) Im Garten des Schlofles,




o
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Siche , .da  glitt ~cin’ Zephyr yon einey
watikenden Fichte
Iif)fa'llﬁ‘zilnig herab , . flellte fich vay
mich , und {prach:
» Und dir fchimmere noch flets der Dich-
teynahme , mein Lieber?
s» Und zum Pindus zu gebn, it noch
dein lieblichfter Gang?

w Zwar du bandeft mich oft in deinen

Gefdangen mit Bluhmen,

» Und ich durchwandelte gern Giarten
und Haine mit dir ;

, Doch itdem diy ein Stahl die Locken
herunter gemihet,

5 ateht dir, diinkt mich, kein Kranz

Cyprifcher Myrten mehy ‘an,

» Kliiger folgefeft du dem Rathe frommer

Bekannten , <
»» Hiengeft, o Dichter, dein Spiel un-
ten am Helikon auf, «

Ich
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Ich bemerkete gleich, fobald ich  ihn
nither getreten,
Unter der Zephyrgeftale: ¢inen Satyr
verftecke ;
Und - erwiederte * diefs: ;" Du bift kein
Sohn der Aurora ;
s Denn der Duft um dich her it niche

von Veilchen und Klee.

» Aber wer du gleich bift, {o wifs’y in

dem Schatten der Mufen,

5 In dem heiligen Hain, fuck® ich
fingend mein Grab.

» Sterh’ ich in Rofen dereinft ; wo niche,
in filbernen Liljen,

~ ﬁauu legt Phobus mein Spiel in den
Arm mir hinein, «

Plotzlich entbrannte fein Zorn: er fchlug

mit gefehiitrelten Schwingcn

Mir {o gewaltig den Ay » dafs mir

die Leyer entfiel,

Csy Alfo
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Alfo litten es izt Apolls unfterbliche
Schweftern ,
Aber Erato 2) nicht, der fie gehei-
liget war,
Schnell mit hellem Gefchrey entfprang fie
dein Pindus, und ftirzte
Durch die balfamifche Luft mir zu
helfen herab.
Aber zu fpit , fchon fchwamm die Leyer
im filbernen Teiche,
Klein wie ein flichendes Schiff fern im
Ocean {chwimmt,
Lebe das Alter des Mondes , © fo rief fie,
Pierifches Kleinod !
Gottliche Wefen, wie du, kennen den
Untergang nich,

Plotz-

2 ) ‘Die Mufle der Licbeslieder und hochzeitlichen

Gelange.
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Plotzlich ward fie gum Schwan';  die fil-
berumwundenen Saiten
Wurden Federn, der Hals bog fich zum
Schwanenhals’ um.
Izt bewegt' er fich {tolz und fang mit ge-
offuetem Schnabel,
Was er als Leyer begann , zirtliche
Winfche fur dich,
» Sohn des blonden Apoll, fuch deine
nufsbraune Geliebte ,
» Die voll Liebreiz , wie du, voll
Befcheidenheic ift,

» Wenn der Abendftern winke, wixt du

o

dem Bufen dich nihern,
,,. Der {o rein. und fo zart wie der
meinige ift.
» S0 viel Federn mit Zier in meinen Fit.
tichen {itzen ,
» (Amor fiedert dereinft feine Pfeile
damit)

M So
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» S0 viel ]abrc, m.it Ruh und reinen
Freuden bekuonet ,
Bringt -dirv der eilenden Zeit gtinfliger
Flugel herbey.
o Wie die {chone Natur um deinen As-
beitsfaal {thwebet,
» Dir fich fchleyerlos zeigt, dich alg
Liebling nmarmt:
» S0 wird Kkinftig um dich ein fliigellos
Engelheer {chweben,
s» Das den Kupidoen gleicht, die dy,
aus Farben erfchaffft,
sy Amor Uranius felbft, und Plutos, mit
Hiilfe des Ruhmeg,
» Drchn dir im Strahle der Sonn' ewig

das Glicksrad herum! «
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DIE GETREUE SCHAFERITNN.
.ch keinem Gegenftand’  hilt ' Zephytus
fich auf;
Die {fchonfte Rofe flbft. kifst er nicht
leichdich lange.
Allein der klare Bach, getren dem erften
Hange ,
Veriindert niemals {einen Lauf,
: Du shmeft, Schifer, ach!
Dem leichten Zephyr nach,

Und ich dem treuen Bachs

”

HER

et v

O RIS
%
&
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DAPHNENS EINZIGER FEHLER.

Sie hat das Auge ;
Die Hand; den Mund
Der {thonen Pfyche.
Sie hat den Wuchs
Die Gortermine

Das holde Licheln
Der jungen -Hebe.

Sie hat Gefchmack
Und Weltmanieren ;
Und weils zu reden,
Und weifs zu {chweigen,
O ! wifste Daphne

Nur noch zu licben !

ﬂ




HYLAS AN SEINEN HAHN.

(Nach der zwdlften Ode Anakreons,)

Wric foll ich dich beftrafen,
Unruhigfter der Hihne?

Soll ich dich deiner Sporen A
Und deiner Purpurkrone,

Und deines Barts berauben ?
Den {chonften Tranm von Iris
Verjagte mir dein Krithen ,
Und ftirzee mich vom Gipfel

Der S eit herunter.

Ich weils, - wie ich dich fhrafe s
Ich will der {ufsen Freuden
Der Venus .dich berauben ;
Du follit mir ftracks ein Priefter

Der Dyndiméne x* werden.

47

*) Die Priefter der Dyndiméne oder Cybele was

ren Kaftraten,

Err v
e r—r—
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DAS VERGNUGEN;

Was die weite Welt bewegt,

Und fich auch im Wiirmchen regt
Was vom Hinmintel felber quillt,
Und die ganzt Sgele fullt,

Das

ergniigen ,  folget nuf

Sanfren Tricben der Natuf:

foy stk st ns 1
Stille Lauben find fein Hais,
Seine Pracht ein frifcher Straufs;

Einfalt und Gemichlichkeit

= Sei g g
Sein gewdhnliches

Es erhillt durch Mifsieu

Stets fich reizend; fters fich jung
Neben ihm liegt Cypripor

Gern in Veilchen auf dein Oht.
Keiner, der es fchildern will,
Trifft es: denn es hilt nicht fills
Es verfoloen, heifst, es flichn,

Es empfinden, nach fich ziehn



Wann fich oft, an eifiem Feft,
‘Weisheit von ihm fangen lifst,
Dann begehrt aus feinem Schoofs
Die Gefangne felbft nicht los.
Sein geliebter Aufenthalt

Ift der Mulen Thal und Wald,
Wo es ftets nach Rofen Liuft;
Doch nicht fets die fchonfte greift:
Weil der Knofpen Neuigkeit
Mehr als Schonheit es erfrent.
Manchmahl fliegts zur Schiferinn
Rofenhaften Lippen hin ,

Oder thront voll keufcher Luft

Auf der treuen Gattinn Bruft.

Freunde , wifst ihr , wo ichs fand?

Wo ich es, it Bluhmen band?

Zwilchen Tugend und Verftand.

(1. Theil.)
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OPFI

DER

vINDE SYLVIUS.

Iuh bring’ ein La

1 und eine Tuwteltanbe

Euch Gottern dar, und meine frilhifte
Traube,

Und jeden Erfiling, der an meinen Biiu-
men hing,

Und fleh’ euch hier, auf meinen Knien,
im Staube,

Um Reichthum nicht ; er ift ein mifslich

Ding

Q

4]

Erhalter mir, Unfterbliche! was ich em-
pfing.

thr lenket ja die mannichfachen Tricbe

Der Herzen : ach! bewahrt mir bis ins
Grab ,

Bewahrt das Herz mir, das ich liebe,

Und {chlagt mir fonft, was euch belie-

'

bet, ah

Emercao e
v i 0
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AN THESTYLIS.

Ich merke, dafs die Flur, die Stadt, die
‘canze Welt

Mir izo wiederum auch ohne dich gefillt,

Ich hore dich niche mehr, wie fonft, er-
rothend nennen ;

Ich kann mich tberall gelafien von dir
trennen.

Ich glithe Tags nicht mehr, dir immer
nachzuziehn ,

In Triumen feb’ ich dich auch Naches niche
mehr entflichn,

Kein Blick von dir findt mehr den Weg zu
meinem Herzen;

Dein Licheln macht mir nicht, wie vormals,
fiifse Schmerzen ;

Ich fcheine mir kein Gotr, ertheilft dy
mir Gehor :

Faft glaub® ich, Theftylis, ich liebe dich

nicht mehr,




AN DIE VENUS,

(Nach dem Aufonius.)

Dcin’.‘ Lals, nun alt, weiht dir den fif.
bernen Spiegel ,
Venvs! Dein ewiger Reiz nehm’ iln
in ewigen Dienft;
Tch bedarf ihn nicht mehr. Denn was

ish vormahls ceweler
ich vormahls gewelen,

Kann ich nicht —= was ich izt bin, mag

ich nicht mehr {n ithm {ehn,



EINLADUNG AUFS LAND.

AN pEy Herryw RecToR uxp PrOFEssoR

0 Zy

N
[0 b4 | I . .
I_‘l_,ntmul dem Ranch der Stade, oeliebter

Dich zu mir auf das Land! Zerbrich eiie
mahl die Kette,

Womit dein Fafs gefeflele ift!

Die Wicfen lachten {tets gefitteten Gemii-
thern :

Mein Wieschen lacht auch dir, wo du
bey fremden Giitern

Dein eigner. Konig bift.

In ungeftorter Ruli wird alles deine
Sinne

Vergnligen, was ich aus der Erde Schoofs

gewiine ,

b R o wo{ee N4 aqe 3
Was mir die grofse Mutter fehenkt ,

[ I Die
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Die giitige Natur, die mit den beften Gaben

Zwar auch Dynaften p! zu laben

o

er an die Schifer denkt.

IJO\'I] h

Der Lenz hat Florens Rock yoll Veil-

chen und Warciffen

Muthwillig ausgefchi'mw:lr, hat ein buntes
Kiflen

Daraus gemacht, das er dir felbft zum
Lager beut.

Und nun kommt Ceres her, die Acker
21 befehen,

Ob fie genug voll Ahren ftehen,

Ob Flora nicht zuviel Cyanen *) ein-

geftreut.

Die Freuden, die wir hier auf Horn-

bachs Flur genieflen,

Sind wie die Liifte rein, die unfer Haupt
umfliefsen ;

Die

*) Cyanen, fiores cyani, Kornblumen.
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Die Unfchuld fithit fie an, wie zu Aftriiens
Zeit.

Wir' horven kein Geriufth, als nur vom
Waflerfalle;

Fern von der Trommeln Lirm und der
Trompeten Schalle,

Fern von der Krimer Schwur und der

Gerichte Streit,

Bald giebt ein Lorberbaum uns Dim.

Indefs der wache Weft mit gaukelhaftem
pel

Spiele,

Sanftfchuttelnd, tiber uns balfam’fche Bli-
the giefst;

Bald f{chnarchen wir, vereint, auf einem
Rafenbette

Mir allen Furften wn die “Vette,

Ob unfer Vorhang gleich nichts, als ein
Dormbuflth, ift.

Jald




ally

Bald hiipfen Faunen und Dryaden aus
dem Grimen,
Uns, gleich Unfterblichen, mit Kriinzen

zu bedienen, {

Far die man gern der Furften Diadems
o

Dann ficht dein Aug’, entziickt, was mei-
nes oft gefehen, '
Dafls, wenn in Stidten Men{chen gehen,

Das Land voll Grazien und Gotterknaben ift.

Komm, komm, geliebter Freund, 7y

=

unfern Schéferreih

Fortuna weiche hier mit iliren Gaukeleyen,

Hier weiche Cypris und ihr Kind

Den fanfren Tuge , die uns vor allen

Des goldenen Paktols ergetzen ,

Und weifen Seelen mehr, als Paphos Toch-

ter,

e—
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DAS ALTER.

( Des Sarbiewski zweyte Ode des zweyten Buchs.)

——) ) e ) e ) e ) e )
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‘x[clchcr die Thiler izt bedecke, der
Winter,
Blofer fie wieder, wenn die nahen Higel

hivbus beftrahlet.  Niemahls ,  wenn des

1
Alters
Schneeichter Winter
Dir auf die Schiife {piten Reif gefireuet,
Schmilzt er herunter. Mit gefthwinden
Schwingen
Fliehen der Sommer und der Herbft und alle
Freuden des Frithlings:
Aber der Froft und deine grauen Haaye
Werden dir bleiben.. Die verhafste Farbe
Konnen nicht Salben dir, noch immer frifche
Rrinze benchmen,
D 3 Dich,

{
|
i
{
|




58

Dich, den uns eine {thtne Jugend brachte,

Wird ans ein neidifch Alter wiedér rauben.

AL‘,. 11»1

o 3
Kannit

durch’ grofsen Ruhm diefs
kurze

Leben verdoppeln.

Deffen Verlult das Vaterland befeufzet,

1

ebt diefer, Was er hat, vermache

1. Alles andre

Rauben die Horen.

AN SEINE THEORBE,

\

) e

0) me——

Dys gelben Buxes Tocht

T, o =Y
Theorbe ,

{(Des Sarbiewski dritte Ode des zweyten Buchs.)

O mmeenal) — ) () m——) O
£ ——it) — ) ) —) O
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ruhe {chweic

baum ,
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Indem der Himmel lacht, und. Aura
Hangenden Zweigen die Locken {chiit-

telt.

Mit lindem Hauche wird dich der lifpelnde

Favon durchwehen, bisich, wie Tityrus,
Gekrimmt an dieles Baches Rande, ?
Schnarchend mein Schlifchen gefehla-

fen habe, ——

0O weh! fcho‘u {chwirzen Wolken den
weftlichen
Olymp , und f{chatten ranfchend die Fla- ' $
{chen aus.
Auf, auf vom Boden! w= Immer
fliehen
Menfchliche Freuden gefchwind vor.

iiber.
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GRABSCH DES MIMY , EINES
KLEINEN WINDSPIELS,

et ) e ) 0] e () mn () e 0}

‘\}*Yandrcr, der du -diefs Grabmahl an

fiehft, fa
Tft die Liebe was ewigs, warum gg)icbr es
Keine Liebenden denn, die ewig lieben?

chichen ich erzihle

1y, deflen >

War ein feuriger Brand getrener Licbe.

ift er noch kilter,

Iim cdanrerr des Ti{aa " i
Als die Zapien des Eies an dem Iebrus.

Denn nun it er orben.  Wohl be-

komin’s
Gotter , mochtet ihr ihn ‘@
jenem

Treuen Précyon *) ewig

%) Des Ikarius Hund, der fich tiber feiges Herrn

Tod zu Tode g

¢

te, und deswegen unter

die Sterne verfezr ward.
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Welche Strome von Zibren hat niche Iris

Seit  dem Tage des Tods wn ihn ver-
goffen ?

Manchen Ritter,  der, wie ein Hekla
flammend ,

Tn dem Tode wie Heklas kaltes Eis wird,

Hare ibr Auvge nicht halb o fehr be-
thriinet.

Sel’

ger - Mimy , du warft vom Riefen-
{tamme,

Doch gelobteft du, fets ein Zwerg lzu
bleiben,

Und dein Hauptgrund war der: Ein

arofies Windfhiel

~

Niitzet Jiigc“rn; jedoch den Damen wenig.

Nur das kleinefte kann fich beym Kamine,

Und in jeglicher'Eck ein Neftchen bauen.

Diefs betrachtet, verlangt er von Jupinen,

Wicht 2u wachfen. Jupin hat ihn er-
hovet,

Fei-
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Feiner Zwieback ,  Makronen , Zucker-
plirzchen

Wurden niemahls bey ihm zu fefter WNah-
rung

Sie verwandelten fich in heifle Liebe.

litt zuweilen unter

Der verwegene

Der Gebieterinn Reifrock, warm zu fitzen,

Ohr’ Bedenken edlitt fie’s, weil er artig,

Weil er klein war. ~—  Beglickte Klein-
heit! fprach er;

wir ich grofser, fo grofs als meine
Viiter::

Diirft ich unter dem ddmmernden Gewdlbe

ipels nicht frey f{pazieren ge-

hen. ‘e

Doch am Ende betriibt ,” dafs er {o klein
war's

Starb er, fagt man, vor Lieb’ und vor

Verzweiflu




AN AMORN.
» Verwundcr {oll ich fterben?

» Und die, die mich verwundet,

» Soll unverwundet leben,

» Und meiner Wunden f{potten ?
» Du bift kein«Gott, Kupido,
5 Wann diefe fiolze Ny phe

» So unverwundet {pottet! s

Allein ,  verfezt Kupido,

Umwindetr nicht

Die Auger

,_,
-
-~
=4
-t
=~
()

1 .9,

kann ich,
Verbunden , fie verwunden ? !
)
]

o
1€

Entbinde mir die Augen,

So will ich fie verwunden!
Gefchwind wolle ich, in Einfalt,

Die Augen ik entbinden;

Als mich mein guter Dimon

Am Ohre zog, und Weisheit
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Tn meine Seele raunte,

Die ich verftand , und fagte :

» Die Augen dir entbinden,
» Du Krone der Betrieger?

5y Die Aug

dir entbinden,

» Dals du die Nymphe fehen

,, Und fie verwunden konneft? wem e

»» Du wirdeft dann dic Nymphe

dich allein verwunden. ¢
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DIE NYMPHE DER SEINE AN DIE
STADT PARIS.

}zui:n Anblick deiner ftolzen Wiille .

Pavis! flel’ ich gefeffelr fhll,

Und kann nicht mehy yon meiner Stelle,

Und weifs nicht mehr, wohin jch will,

Taunfend Tempel, taufend Schlvfler ,

Und jedes Ludwigs werth,. und jedes
koniglich ,

Bezaubern mich,

Verliebt in dich

Steigt mein reinefles Gewsflop

Durch geheime Thoy

Uber fich empor ,

Dir aus ewig tinnenden Fokalen

Den Tribut zu zahlen.
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NTT
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BU

b
DES

DER

DER DAPHNE. ‘

{afsen wir beyfammen
An unfrer Viter Gruft,

Und klagten unfre Flammen

Der fkllen Abendluft,

Aus Daphnens Auze dra
Die Zengen kenfcher Luft,

Und rollten von den Wangen

Cl

Auf ihre zarte Bruf

Mit liebetrtinknem Herzen
Warf ich mich ihr 2y Fug,
Gab ihr ‘mit {ifien Schmerzen
Den lezten Abfchiedskufs;

Erhob dann Hind’ und Blicke ,

Und feufite :  Liebr ich dich ,

O Tugend! fo begliicke |

Mit deiner Tochter mich.




e

Zwar ich bekenn® es geine,
ich bin niche Daphnens werth
Doch biten mir dje Sterne ,
Was ich noch nie begchrt,
Rang, Macht, und alla Gaben,
Die Meer und Erd’ enthie,

Und fie {oll¢ ich niche haben :

Verfchmiht ich eine Welt, ——

» Mein Thyrfis ! bey den Matten ,
» Bey meineny Thriinen hier,
» Und unfrer Viter Schatten, «
Sprach Daphne , » fehwor ich dir,

» Dafs weder Gur noch Ehre,

»» Noch Stand, noch Weh, noch Wohl,

» Diry dem ich angehore ,

» Div mich engreifien foll.

r—
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ALS DIE KLEINE PRINZESSINN VON :
S,. .. MIT PFEIL UND-BOGEN, ALS
EINE NYMPHE DIANENS GEKLEIL
DET, AUF DEN BALL KAM.

AN N

AR T . z ; -
Y ic ein Licbesgott bift du jung und zart;
Dennoch {ezt dein Pfeil Minnerherzen zu.

: B i
Jedes Herz, das fioch nie verwundet ward ,

Kleine Graufame, das verwundelt du.

O! wir alle fterben an den Wunden
noch,
Wenn’du deinen Bogen nicht entfpannft,
Unterlafs , o Nymphchen! dein Verwun-
den doch,

. . ) ARV N
Mindflens bis du betlen willlt und kannft
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WARNUNG AN EINEN SCHONEN
KNABEN.

5
I‘.lf)thHg‘ Kind, du, meine fiifse Freude,
Anmuthig, wie der Weit,
Rein, als ¢in Lamm , das auf der Frith-
lingsweide
Am Bach fich fiugen laft!
Diefs goldne Haar, das fich jezt kwrz
gekrollet
Um deine Schlife krtimmt,
Wann es einft braun in langen Locken
rollet ,

Und um die Schultern fchwimmt;

Wann Hebens Hand mit einem zarten
Schatten
Dein rundes Kinn bekront,
Und fich dein Geift nach freyen Bluh-
menmatten
Und offnen Feldern {ehn-

. E 3 Dann
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Dann fleach , o Sohn ; gleich dem
gefchwinden Blitze,
Den_angenchmen Strand,
Wo neben dir auf einem Rafenfieze |

Dich Agle {chon genannt;

Wo fie gefagt, dafs dir der Wein
ftock blithet,
Dich Philomele griifst ;
Dafs, dich zu {fehn, der klare Qaelt
verziehet,,

Dich abzukiithlen, fliefst;

Dafs nur fir dich die faftige Melone
Am Sonnenitrahle reift,
Und nur fir dich der jungfte der Favone *)

Durch Rofenwildchen fireift,

Sohn! wenn fie dann, indem fie Bluh.
men pfiicket ,

Ein Krinzchen dir verheifst ,
Und

P

:"--) Der Weltwinde,
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Und bald , voll Ungeduld ,. die Blithm-
chen knicket ,
Sich {prode von ‘dir reifst;
Und, wie ¢in Reh, in junge Tannen-

hegken

Nicht ohne Schalicheir flicht,

Vor ihrem Freunde f{chnell fich zu vers

ftecken,

Doch fo', dafs er fie fieht}

Und {oll er noch aus Schiichternheit
verziehen,
Mit fiifser Stimme fpricht:
Wo bift du, Freund? mufs ich noch
weiter flichen?

O Sebn! f{o folg’ ihr nicht,
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DER FRUHLING.

cht eure Hiupter anf, ihr Brider!
Es kommt der junge Frithling wieder ,
Und ift mit Rofen {chon bekvinzt.
Dorc felv ich ihn die Flur durchziehen ,
Dort, wo dgr Biume Wipfel blithen ,

Wo alles voller Veilghen' glinzt,

Verlafst der Stidte lant Gettimmel!
Dort labet uns ein heitrer Himmel ,
Wo alles voller Veilchen glinzt. ‘
Der holde Freund der Zartlichkeiten, |
Cytherens Sohn, wird uis begleiten,

Und ift mit Rofen fchon bekrinze.
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AN EINEN VOGELSTELLER.

7 o .
‘ ogelfteller, mein Freund! lafs, wenn du

der Armuth entgehn willft,

Lafs fic fliegen, die frommen Vogel, die

Lerchen ung Schnepfen;

Laur’ auf einen allein, der Amor gcuamﬁ
wird, Er finget

Artig, wann er nur will; nicht nur im
Frohling’ und Sommer,

Auch im rauheften Winter, Kaum finget
die Tochter Pandions,

Philomele , fo fein, Sein Singen  {toret
die Midchen

Oft im lieblichen Schlaf. Doch wenn er
am artigiten finget,

Ift er am {chlinunften: und nafcht von den
Kirfchen, ehe fie reifen,

Neben verdorrenden Eichen und Buchen

fliegt er voriber,

B 5
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Sezt fich auf Aprikofenbiwmchen, und
ftopft fich, und ruht nicht,

Eh er die niedliche Frucht bis zu dem
Kerne verderbt hat.

Alles picket er an; und {chont nicht deg
Gitrtchens -der Nymphen.

Tritgeft du diefen, mein Freund, durch Fle,
cken und Dorfer, im Kifich

Wohl verfchioffen herum: mehr Speck und
Butter und Eyer

Kriegteft du in den Tonifter gefchenkt, alg

em jdger oefchenke kri

Welcher der Wilder Tyvannen ( man darf
ihn nicht nennen’) mit Pfeilen

Auf dem hohen Gebirg’ erfchoflen ; und
pun im Triumphe

Deflen grauen langzottigen Pelz auf dep
Spitze der Stange

Durch Arkadien triigt , - umjauchzet , von,

Knaben und Madchen,

]

DIE




Memnons frolie Siulen Kj

DIE GEFANGENEN DURCH AUG?

UND. OHR.

Eavnee B aldade:

W 0, wann Phibyg aufgegangen,

angen, 1)
Wo,

1) Dimidio magicae refon

e —————————————

ant ubi Memnone chor-
daes  Fuv, Sate XV. ewem Bey. Theben in
Aezypten ftanden am Denkimahle Memnons,
des Sohns der Aurora, ‘zwey ‘hohe BildGiulen

von Ichwarzem Marmor neben einander, wo-

von die eine alle Tage, {o bald die Sonne auf
gieng , einen hellen Laut von f{ich

chen Paufanias (L 42) dem Ton eciner Saite
vergleicht, die auf der Leyer '1.urfpringt. Kam-
byles liefs diefes Bild zerftimmeln, ——  Was
noch auf dem Fufsgefelle fteht, fagt Strabo,
Bl noch tiig

ch einmahl einen Laut von fich
geben, als von einem f{chwachen Schlage, den
er felbft, in Gefellfchaft vieler andern Perfg-
nen, in‘ der erften Stunde des Tag

s gehore
haben will;

wovon er aber nicht weils, ob er

von dem Fufigeftelle, oder von dem Kolofs

hiergekommen, oder von einem der Umftehen-

en fey, Wegen
Un-

den mit Fleils gemacht word

Zd h > wela
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Wo

TkhL

wann Phobus fich verlor,

dreyfacher Nacht umhangen ,

Ungewifsheit der Urfachen , fezt er hinzu, it
, dals der Schall von

os mir viel glaublic

einer ganz andern Urfache ,, als von den alfo

wufammengefezten Steinen entftehe. Von

diefer BildiAule belchraibt Philoftratus ein Ge-

Memnon felbit, fagt er; {cheint hier

in einen (chwarzen Stein verwandelt zu feyns
Er ifb fitzend \'01‘;;cﬂclft. Sonmnenftrahlen fal-
ten auf das Bildnifs. Wenn fie anf feinen
Mund fallen, bringen fie aus demfelben Tone
heraus, wie aus cinvm Inftrument.  Durch

diefes < fcheint Apollo Au-

roren . w==  Von der Bild-
aule felbft fJ')r I\wmﬂl atus in feiner Belchrei~
bung der Statuen: Diefer Stein konnte re-

den: . . . denn bald bezeugte er durch Worte

{eine Freude, und war fid
blick feiner Mutter Aurora; bald aber traverte

ch iber den An-

er und feufzte fehr klaglich; wenn die Nacht
kam, und die Sonne fich entfernte. Ja fogar
einen Vorrath von Thrianen hatte der Stein,

und konnte fie vergiefsen, wann er wollte....
Kein- anderes Kunftwerk, das denken und re-
den
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Am Arkmr Riphiing 2) fror,
Sah und fiehet Cypripor
Scho

den konnte , ift uus bekannt, als diefecs
u. {. w. = Durch dergleichen Erzihlungen

ward fchon Lucian ; der bekannte Spotter des

Aberglaubens, bewogen, einemi alten Miilyr-
chenerzahier von diefemn Wundetwerk felgen-
de Nachricht in den Mund % legen, , Als
». ich noch jung wat, kam inich die Luft

» die Biidlaule Memnons zu

4 b 1 al S A .
» witnderbar alle Morgen, wenn die Sonne

»» aufftehe, einen Klang von fich giebt, * Nun

s ho ich diefes auch witklich, und zwas
»» nicht Llos leéte Totie, wie andre insgemein
3 21t horent pflegen; fondern Memnon beweg-
3 te die Lippen, und fprach in meiner Ge-
» genwart éin Orakel von fieben Verfen aus, «
Lucians Schyiften I11, Band s Q8. Seite der teg-

Jehen Ueberf,

2) Die Riphiifchen Gebirge tntet dem Arkturus,
einem Stern im Geftirne des Atktophylax oder
Bootes , bezeichnen die Mitternache, Keide
Redensartén heifsen eben \10 viel als: In Stiden

und Norden fiecht Amor u, f, w,
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Schonen, die die Herzen fangen

Durch das Avg’ und durch das Ohy,

Pyramus ift voll Verlangen
Bis zum breiten Sykomor, 3
Babylon , vor deinem Thor,
Thisbens Anmuth nachgegangen,

Die ihn wunderlich zuvor

Yy

An dem Rifs der W
D

1

gefangen

urch das und durch das Ohr.

Die wie goldne Lampen prangen,

- [ath ] < o \
Der verichwiegnen Sterne Chor

. H et ]
Meer Leandern hangen,

Blickend nach dem Thurm empor,

Wo ihn eine Rof im Flor,

Venus

2 ) Maulbeerbaum, oder eigentlich Feigenmaul-
soorha . » . 1
beerbauth, - Die Gefchichte des Pyramus und |
der Thisbe befchreibe Ovidius, Vermandlungex
V. §5-166.




Venus Prieflerinn 4) gefangen

Durch dag . und durch das Ohr.

Latra, deren holde War

oL

Gleich den Wangen der Auror

>

ngen !

>

Unverwelklich
Travervoller , als 1m Rohy
Des Kayfters 5) Schwiine fangen ,

S

ich: Dua und deins Pandor 6

Haben mir das Herz oefancen

Durch das Aug’ und dutch das Ohr.

4) Hero von Seftos. Sielie das Gedicht des Mufius :

Hero und Leander.

§) Ein Flufs bey Ephefus, der feiner Schwiine

wegen bey den Alten berihmt war,

6) Eine Art von Laute mit Dratfaitens
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ATHAMAS GRABT AMILIENS NAH.
MEN - IN EINEN FELSEN AM
UFER DES MEERES.
— e 8] 8w &) O )
— ) e ) ) e WD RS
Dcr, mit Pfeilen der Zirtlichkeit
In. dem Herzen verwundet,
Diefe Ziige gefchricben hat,
Brannt auf diefem Geftade
Fir den holdeften Gegenftand,

Den die Gotter gebildet.

Meer, sus welchem der Grazien
Und des goldenen Amors
Schone Matter entfprungen ift,

Meer , verfchone voll Ehrfurcht

Diefes ihrer unendlichen

Macht errich:ete Denkmahl.



AUF EINEN GEBURTSTAG.

I‘Iirtinn, {chon, wie Hefpers Blicke,
Lieblich, wie der Weft,

Ziirne nicht,

Dafs ich dir an deinem Feft

Keine jungen Veilchen f{chicke,

Wo du durch die grimen Fluren
Hinter Lammern gehft,
Und am Bach

Sie zu trinken flille fteht,

Blihn fie ja auf deinen Spuren.
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DER AUGENBLICK.

I“Iu-un(’t s Zirtlichkeit, Verftand,

; ¢ 3 e
SL‘I!HIUIL‘I]L‘[U) en, Sorgen, Thrinen,

Zwincen nicht die Gun{t der Schonen,

Schaffen uns nicht ihr

Nur ein {chwacher

Fordert der Verliebter

AUF NADINEN.
ch fah junefilin beym Schifertanz
jung 3
Im Leibclen und im Bluhmenkrana
Ein Hirtenkind : wie Hélene

Voll Reizungen ; == wie Dryope 1)

1) Dryope hiitete die Schafe ihres Vaters, des
Dryopss und ward von den Hamadryaden
fehr werth gehalten, und in Tinzen unterwic-
fen.  Apollo, der ihr lange Zeit nachgeltelle
hatte, verwandelte fich endlich in cine Schild

krg-




Voll Unfchuld ; — wyie Parthénope 2)
Sufs fingend in mein Saitenfpiel.

Es wufte nicht in aller Welt

Wie man es macht, dafy man gefiillt,

So ungemein es auch gefiel,

krote, mit welcher Dryope und die andern
Nymphen {piclten, und welche Dryope end-
lich gar auf den Schoofs nahm. Hierauf ver-
wandelte fich die Schildkréte in eine Schlange,
vor welcher die Nymphen flohen. So bald
Dryope verlaffen war, nahm Apollo feine wah-
re Geftalt an, und beredete fie zur Gegenlie-
be, Endlich ward Dryope unter die Hama-
diyaden aufyenommen und unfterblich ge-
macht,

2) Eine Sirene, deren Grabmahl, nach des Strabo
Bericht, zu Neapolis zuy {ehen war.
F




PALMIRA.

(I jamb - anapiftilchen finffifsigen und fechs
fiilsigen Sylbeamalse.)

_P.’.lmir-.x war vordem Theflaliens Freude

An Unerfahrenheit und holder Einfalt

Den Schifchen, und an Pracht und Lick
Iichkeit

Der je?t fich offnenden’ Granate gleich.

Der Sonnenwagen hatte dreyzehnmah}

Den Giutel des Zodiakus durchrannt,

Seit ihre Mutter fie ans Licht gebrache;

Bey der fie denn im bluhmigen Tempe
wohnte,

Allwo die Unfchuld ihr zur Seite ging,

Und fie von dem gekriymmten Schlan-

»

genpraae

Der Lifternheit und des Leichtfinng lenkete,

Sobald der lane Lenz anf Hiigeln

haki i
z l;ulh,
Spawerte fie , wie Hirtenfitte war,
Den
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Den Hiigeln zu, mit jhren licben Schifs
chen,

Und weidete da in edlem h{ui;igg&ngc.

Und {afs fie dann an Apfelbiumen nieder,

Und guckte fie die goldnen Blighmchen an;

So firbten fich die Higel zufehends grimer,

So regneten der Apfelbinme Zweige

Die zarte Purpurblith’ auf fie herab,

So ftrecketen die erftgebornen Sohne

Des Friblings ihre niedlichen Kopfchen
aus,

Un fie 2u fehn, == Des Himmels mide
ftiegen oft

Die Gotter, fich zu freuen, zu ihr hers

; unter :

Dann raufechten die Silberbichlein ﬁ'eudig,

Dann hipfren der Scherz , die leichten
flichtigen Spunden 5

Der blonde May, die junge firlame

Flom,

N

F a2 Der
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Der flatterhafte Weft in Ringen um fie her
< 3

Und alles lebte, lachte, fCherzee, fpielte.

An einem Tage, zu grofiem Leide

beltimmt,

Safs diefs unfchuldige Kind, wie es denn
pflegte ,

Nicht ferne von des Apollo Marmortempel,

Auf einem {chongefticktent Wiefenteppich

Von zartem Krokus , fanft erhabnem
Lotos,

Und diftenden meerblauven Hyacinthen,

Die {chonen Fifs’ in ihrem-langen Kleide

Sorgfiltig und hochftfittfamlich verftecket,

Wie ihre keufche Mutter fie gelehrt.

Da gieng das goldne Thor des Tempels auf,

Und {chnell erfchien, gleich einem firah-
lenden Licht

In finftrer Nacht, ein wohlgewachfer
Jungling

Voll




Voll Majeftit und jugendlicher Kraft;

s R Sowes N T h

Ein Kdcher fehimmerte auf.{einen Schul-
tern

Von Helfenbein.  Mit feiner Schineicheley

Und himmlifchen Geberden {prach er alfo:

Was fucheft du, holdfelige Palmira,
In meinem Thale? Kriuter? Ich kann

geben,

,Die nimmer fterben laflen; feltne Bluhe
men ?
In meinen Girten fichn, die ewig blithen,
Und, goldne Stele, ooldne Blitter trel-
bend , |
Ambrofialifche Geriiche ftreun.
Erkennft du nicht am immergriinen Kranze

Und an der Locken Gold des Tages jun-

gen Gott ?
Das kleine Delos, dag erhabne Rlaros,

Und waubenreiche Ténedos ift meis,

F 4 Mein
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Mein it diels edle Feld, wo man die
Mutter ,

Die dir die Brivfte gabyg¢ wo man den
Bruder,

Der dich umarmen darf, glickfelig preift.

Mir grimen hier geweihte Lorberhaine,

Und auf helllammenden Altiren dampfet
mir

Das ferne Syrien im fetten Weihrauch.

Mein Thron fleigt niichtt dem Thron des
groflfen Vaters

Der Gotter .und der Menfchen hoch em-
por.

Und den hab’ ich freywillig izt verlaffen,

Nur dich zu fehn, zu lieben, zu be-
wundern,

Palmira, ja, die Freuden des Olymps

Sind nicht fo grofs, dafs nicht ein Blick
von dir

Ein heitrer Blick fie all’ erferzen konnte.

0!
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Q! f{chlage nicht vor meinen briinftigen
Augen

Die deinen nieder! denke,  dafs die Tu-
gend ,

Der du getren bift,” mir dich aufzufuchey
rieth:

Und die beleidiglt du, wenn du mich
hateft,

Ach! ohne dich ift die demantne Krone,

Die diefe jungen Locken driickt, wenn ich

Zn meinen zedernen Paliften wandle,

Nur eine fthwere Laft, und viel 2y
{chwer ,

Als dafs ich

Und meine

fie noch linger tragen kinnte ;

arofite Pein, wenn mich deiy
Kufs

Nicht bald begliicken wird, ift, daf ich
lebe ,

Und die Unfterblichkeit miy f, nicht nehs

men ,

F g Als
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Als ich fie dir ertheilen Fann. - O nimm
fie hin,

Du, den Olymp zu zieren auserkohren;

Sey meine Koniginn; fey Koniginn der
Welt, |

Die nichts it ohne mich. Komm und
empfahe

Den Zepter meines Reichs, nun meines
Reichs nicht mehr,

Und gonne huldreich mir, dem tieflten
deiner Sklaven,

Den Rubm, den hohen Ruhm, vor dei.
nes Thrones Stufen

Die lange Ewigkeit, dir dienend, zuzu-

bringen.

Das unfchuldvolle Kind gehorcht aus
Einfalt
Und irrendem Gewiffen diefer Schlange;
Und nimmt dem Gott, der nur zu menfch-

lich fprach,

Als
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Als dafs ein Weifer ihn verkennet hitte ,
Den Zepter , chrerbietie fich verneigend ,
ab,
Anfinglich woll® e zwar dje Mutter
fragen,
Wie jedes fromme Kind die Mutter fragt:
Doch fiel ihm wieder bey, es ift nicht
nothig 3
Den er ift ja ein grofier Gott, und
kann
Nichts, als was gut ift, wollen oder
ordnen,
Will er ein Gluck, defs ich nicht wiir-
dig bin,
Das ich niemahls gefuche; ich wills niche
hindern.

Sein. Ruhm it der

er, Befehle kund g
thun,

Der meinige , fie eilends auszurichten,

Pem.
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Demuach erhebt fie fich, indem dep

faliche Gort

Dje Hand ihr zierlich beut, ' von weis
chem Rafenfitze,

Und f[chiictelt ihr Gewand zuerft ein wes
nig ab,

Geht dann mit ithm in aller Einfolt fort,

Die Hand in feiner Hand , den Blick in

T

feinen Blicken.

Es ftieg ihr unterwegs kein Argwoln
auf’;

Sie hoffete vielmehr die Schwellen deg
Olymps

Und ihren neuen Thron noch heute 2y
befteigen ;

Und voll von diefer Hoffiung , geht fie
nicht, fie {pringt

Dem heilgen Wiildchen zu, das feing
jungen Lorbern

In des Penéus fpiegelheller Fluth befieht:
Recht




an

y.'

Recht einem Lammchen gleich , das an
der Pales Fefte

Mit Bindern ausgefchnticke und blauen

Sommerblihmehen 3

Am Parpurfirick gefihit; 2y, Brandal.

tare ’nt‘,p{t’
Wo fein unfchuldig Blur dep Jalpis fir-
ben wird ,

Und den graufamen Stahl des Priefters,

den es lichet,

Auf einmahl bricht ein Schall aus dem

Geholze

Von Mord . . . Sie {chreyt um Hiilfe,

fie fieht,

denn

Dk jl'mgling‘ ﬁ‘)’ kein Gott, weil er ein
Lafter will,

Sie nennt’ mie Angftgefchrey die Murter,
die Gefpielen ;

Am ofterften die Mutter, Doch umfontts

s
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Es horen jene nicht, es hort nicht diefe,

Der junge DBifewicht, vom  Wein der

Holle trunken,

den anmuthsvollen

Zerreifst ihr mit Gew

Kranz

Der unverlezten Zucht, zeipflickt die rei-

ne Bluhime

Ehre, die fie mehr Licht und

Leben liebt.

Die Waffernymphen f{el’ns in ihren
tiefen Grotten :
Vor Schrecken lafien fie die goldnen Spin-
s
dein failen.

1 Grazien, die flets ihr nach.

Die

Vermochten , zirtlich , niche der Schwe-
fter Peinzu fehen,

Und flichn, die Haude vor die {chonen

ot

A 1 1 1
Aungen haltend.
)

Mit
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Mit ihnen eilten auch dje Liebesgotter weg,

Das Ungliick, das gefchal (,\j}.-yhurcu Qe
'N‘:{nggn_

Die Tugend blieb allein. Ay einen Baum

gelehne,
Schrie fie recht bitterlich g5, die geliebte
'l"()c’ntur,
Die ‘bis zum lezten l[nuch, tir ihren AL
tar firiee;

‘ing dann mit fachter Mand ihy irrend
o

Seelchen anf,

Und trugs dem Himmel 20, Von wannen

es gekominen,

So liegt Palmira nun in ewigem To-
desfchlafe
Und nun bitt du, o Tempe, nicht melsy
fchon.
Do bift nicht mehr das liebfte Thal dey

Gotter,

Seit-
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Seitdema in dir das Gotterkind « Palmira
ftarb.

Zum TFluch bift du, zur Wifte bift du

worden.

Nein, Tempe, nein, nun bift du nicht

mehr {chon!
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ABSCHIED DES THYRSIS UND DER

AMARYLLIS,

AR e R
w as mufs mein Herz, erleiden ,
O {chonfte Schiferinn,
Nun ich auf fremde Weiden
Soll ferne von dir ziehn!
Kaum weils ich zu crlinncn,
Wie ich mich toften {oll.
O Schmuck der 1'3c11iii7\:1'i1mcn,

Gehab dich ewig wohl!

AMarRYLLIS

Gehab dich wohl, du Harter)

Fleuch nur mein Angeficht!
Du inehreft meine Marter,

Und {chwiichft die Ziebe nicht.

Du fprachft: Ich bin dein cigen.

Wie ?  heifset diefs geliebt ?
Du fhiller Wald follft zeugen ,
Wie Thyrfis mich betrtibt,

rr—

(1. Theil.) G

AUFR
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AUF DEN GEBURTSTAG SEINER
SRAUT.
E&: {hiitt , als meine Heniette
Geboren ward , die ganze Kette
Der Tugenden; die Sittfamkeit,
Die Kenfthheit, die Gelaffenheir,
Mit allen Grazien und Mufen,
Wer unter ihnen allezeit
The Herz bewohnen follte.
Unfterblich svar der Streit;
Weil jede diefes Herz allein bewohnen
wollte,
Doch Vater Jupiter entfchied den Screit:
» Es wire, Kinder, gar.nicht fchicklich,
»» Nihm’ eines unter euch. allein
» Das ganze Herz zur \Vohnung €in;
»» Es kann ja wohl ein Tempel aller feyn, 5 |
» Wohlan! kommt alle, macht es gliick-

lich;

» Umarme eugh , zicht hinein,
5 Eilt!

-~
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» Bilel eilt! fo unfhuidyol, o yein,

» Stehn euch nicht immer Heyzen offen, ¢

Gefchwinder, als er fprach, war der Ver-
gleich getraffen

In einen {chwefterlichen Reihn

Vercinigr, zogen fie , mich o, beglit-

cken ein,

P ——
——

DIE KLAGE,
Jv,mgﬂ kam Kupido von Mirenen ,
Und Venus fpriche .
Wie fandft du fie? e e Er fprach mit
Thriinen :

Zu freundlich niche !
Drum , Muttey » ach! erbarme
Dich tiber mich , und ftrafe fie!
Sie legt mich andern in die Arme,
Und nimmt mich nie,

et =)

S ———

G2
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AUF DEN LUSTGARTEN ZU * *

Da fchoner Garten du, wo blithend in
Alleen

Viel Pomeranzenbiume ftehen ;

Wo holde Rofenbifch’ und Haine von

Jasmin

Den artieften Pataft, den Flora je

o

Mit griner Dunk celheit umzichn:
Kein Garten bift du mir; du bift durchs
ganze Jahr, |

7Zu deines Stifrers Ruhm, ein duftender

T+ay
Altar,

Hundert reizende Najaden

Schieichen oft, et in dich,

Aus den Felfen und Kaskaden,

Und hupfen, dich zu fehn, phantaflifcl
itber fich,

Und preifen dich und deinen FRIEDER 1CHr
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AN SEINEN FREUND DAMON.

2t 1 »
(]clucotcr Damon ! ift ¢y Menfch nicht
gliccklich dran,

Der in dem treuen Schoofy von Freunden

ruhen kann,
Die mit vereintem Fleify nach Kunft und
Weisheir ftreben,
Und auch der Men{chlichkeit, was ihr
: gebiihret, geben?
Ein folcher Menfeh bin ich, der weifsen
Henne Sohn:
Die Sonne fieht auf mich von ihrem gold-
nen Thron
Mit Neid herab ; es wunfcht fich Lune

folche Standen ,

Wie Zwilchen mir und dir in reiner Luft
ver{chwunden,
Apollen feys gedankt, der,

wenn ich’s

:n darf,

G 3 Mich
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Mich aus befondrer Huld in deine Arme
warf :

Und als ich dich einmahl in feinem Tem.
pel f{chaute,

Mich auch {ogleich mit dir vor feinem
Altar traute, ':"’“)

Scit diefem kam mirs vor bey aller Skla-
verey,

Als ob ich forgenlos und ungebunden
fcy.

Ich glaubte , weni ich dich aus fiifser
Liebe herzte,

Euryalus zu feyn, der mit dem Nifus
{cherzte.

Und fah ich dich zu mir mit {anften
Schritten gehn,

So meint ich, wie im Traum, die Mufen

{felbft zu fehn.
O

%Y Sie bekamen im Horfaale eines grofsen Welt-

weilen Gelegenheit einander kennen zu lernen.




[ 1c?

.
O dafs der Himme] iy das hohe Gliick
vergtnnee ,

Dafs ich zunichft bey dir anf ewic

3
i=]

woh.-
nen konnte !

Und dafs ich diefe Stirn, den Thyon der
Redlichke;e .

Dies holde Augenpaar, das (o yiel A
uth firent,

Und diefen fufsen Mund, den Suada re.
den lehrte

Den langen Tag hindurch befchavete und
horte.

Wenn eine Nachtigall die nackte Brut

verlifst,

So awitthert die und {chreyt in dem ein.
{famen Neft;

Man ficht fe rings umher anf die be.
griinten Auen,

Die H’.‘ilschcu. ausgeftreckt, mit offnen

Schngbeln {chauen,
Bis

G
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Bis aus der nahen Sast der Mutter Stimm?
erklingt,

Die {chon geflogen kommt, und frifches
Futter bringt:

So fehn’ ich michk nach dir. Wit du

dich wegbegeben,

So fehlt mir alle Luft, auf diefer Flur

|
zu leben ; 7;
Wenn du hier nicht mehr bift , fo achr 'v‘“v
ich mich verbannt;
Wo du, Gelichter, bift, da it mein
Vaterland,
!
i‘

|
A
DIE l
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DIE VERLORNEN L1EDER.
j‘mf deinen A!:end‘z\'ic&n,
Hammoniens Gefilde!
Ging Hagedon I}tﬂt‘z.icren,
Und hatte fieben Lieder,

Der Mufe lezte Kinder,
Gefchrieben in der Rechtep,
Behende kam ein Windchen ,
Ein ungezognes Windchen ,
Und rifs die holden Lieder
Thi tickifeh aus der Rechten ,
Und fuhrete die Lieder

Durch Felder und Gebiifche ,
Wie oft im Rofenmonde
Der Zephyritis Sthnchen
Der Apfelbiume j
Durch

3liithe

Feld und Bisfehe fithret,
Der framme Djehrer ftreckte
Erfchrocken und mit Sehnfiche
Die unfchuldvollen Hinde

G g Nach
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Nach den geliebten Liedern,
Wie Orphells nach der Gattin
Die bangen Hinde fireckte;
Die Lieder aber waren
Verfchwunden und verlorer.
Gefchwind befiehlt Cythere
Dem Amor und den Briidemn,

Die Lieder aufzufuchen:

Mein hold” Gefchlecht, die Lieder
Des ar

Auf Hamburgs Abendwiefen

ten Poeten,

refaltie aufzufuchen,

Wer mir fie wieder findet,
Wer mir fie wieder bringet,
Soll wohl b‘c{hh:nkct werden ;
Mit Trauben von Cythera,
Mit Apfeln von Kanobus,
Mit Pfirfichen von Inidos
Soll der befchenket werden 5

Der auch nur Eines findet,
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Der auch nur Eineg bringet,
Indeffen foll mein Wagen ,
Ihr Grazien und Nymphen ,
Mit euch nach Hamburg jagen ,
Dafelbft an allen Eckep

Der Strafsen und der Murkee -
Der Hallen und Paliifte

Mit. hellen Silber{thellen

Und f{iufsen Operftimmen

Der Stadt bekannt zu machen :

» Wer die verlornen Lieder

Anakreons des Zweyten

-

Dionén wiederbringet,

o

Soll {elbft von ihren Lippen

So viele Kiifs’ empfangen,
Als er ihr Lieder bringet.

» Und wey fi

-

e alle bringet:,

Soll hundert Kufy empfangen,
»» Begehrt er etwas weiter
» Man wird es ihm gewihrey, «
Seprece,

107
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AUF BERENICENS BAD.
(Aus der Griechifchen Anthologie )

Als fich die Grazien jungft in unfrer
Koniginn Bade

Badeten, {tahl den Badenden Amor die
heiligen Kleider.

fmmer noch {ind fie darin: fie halten fich

heimlich verborgen,

)

Weil fie nacke vor die Augen der Leute zu !

gehen fich {chimen,

RATH AN DIE SCHONEN.

A . . -
E}c‘natzt was gutes, ihr Schonen, fo {chaffe
thr euch Ruhe des Herzens:
Pallas Nadel treibt oft Amors Pfeile

zuriick.

@ ma s 24
V—————

LOR
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Thren W

Nie:
Auf den Stufen
Minnliches Anfehns und {chon, * mit einer

Gieb uns, fa

Diefe Fag

ohnplatz , mit Nache
Mantel umhan

Traurigkeit wehte fie an ; fie wiinfehe

nahls ihn niher zu fehn ,

gten {IL, die: fie fl'ﬂ’;;’ a1

S-;hi;l«\ilal die erften Men-

gefchaffen ,

Wies es ihnen von fern den Erdball, den

1\1('}’ I Dla 1ete

n,
als elnem
gen.

en im

innerfien Bufen,

und wandten
fich von ihm, und fahen
s Throns die Vernunft

beym jupiter fitzen,

ellleuchtenden Fackel,

wmf dey

Strafie des f,.n« ens

wifst nicht,

aas Schickial,
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Was ihr bittet. Befinnt euch reiflicher !
Nicht fehn ift befler,

Als nur Dinge {ehn, wovor den Sterbli
chen grauet,

Aber fie blicben dabey, fie hitten derfel-
ben vonndthen,

Und fonft giengen fie nicht. Da wurde
fie ithnen gewithret:

Doch mit {charfem Befehl, fie niemahls
allein zu Jaffen.

Alfo zogen fie fort, und f{ahn am Lichte
des Weibes ;

Den miihfeligen Stand der Menfchenthiere,
den Mangel

An wahrhaftigem Gut; die Wege fimt-
lich mit Dornen

Uberwachfen , die ihnen die Rofengiirtel
entritckten ;

Und den Gram, der von taufend Kandlen

#ber fie hinflofs,

Wo
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Wo Ausweichen niche half, Gleich einem
o}u]mndnn Ringe

Schlofs fich Wehmuth um fie; und bange

Reit z0g fie

Uber den Rand der Geduld,

ca

Trauric ok

Sie fanken

2u Boden yjg feufzten:

Scliger wiiven wir, hitte wir nur diefy
=)

neidifthe Liche nicht

Oder fihn niche an ihm dag mannigfal.
tige Elend,
Sondern das Leben allein anf feiner fre eund.

lichen Sei

?

Schon mie Amaranthen bekriinzt, und von
Scherzen befolget.

Alfo Klagren fie, miide 2u leben, und
wielen die Gottinn

In das 1

“and der  Geburt » den fernen

Olympus, zuriicke :
Aber fle gieng nicht ; fie blieb deg Schick-

{als Befehlen o

gehorfam,

Immer
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fmmer das Elend der Menfchen mit ihrer

Kerze befirahlend.
Endlich kam Semelens Sohn, von hundert
Amorn getragen,
s
Voller Schonheit herab, und brachte den

otelichen Weinflock

A
o
Mit finaragdnem Laub’ und goldenen Ring-

lein gezieret.

Lofht durch den purpmrnen Saft von

diefer ambrofifchen Statide

Der verhafsten Matron’, o ihr Menfchen ,
das feindliche Licht aus!

1

Dafs iy mindftens beruhiget lebt, fo lang’
ihr kein Elend

Sehen konnet. Doch wifst, die rofen,
wangigen Stunden

Werden jm Tempel des Schlafs es tiglich

wieder entziinden.

AN




AN MADAM i o =

Eiu Blinder fagte dir, du Tochter der
C}’Yht_‘rc s

Heut {ey mein Nahmensfeft ? e e

Wie wiinfche ich, dafs es doch derfelbe
Blinde wire ,

Der Tag und Nacht mir keine Ruhe Lifst!

. o ————a——

DER AMTMANN.

In einer unfier Reichsprovinzen

Ward, auf Befehl des beften Prinzen,
Ein neuer Amtmann vorgeftellr.

Die Obfervanz unicht zu verachten,
Exfchienen die Gericht', und brachten
Thin einen Beutel Silbergeld ,

Den er, fo bald.er ibn bekommen,
Zum grofsten Schrecken aller Frommen ,

Nicht ohne Liicheln angenommen.

(L. Theil.) H Thr




Thy Vorfahr; ein beliebter Mann,

Allein den Beutel nabm er an.

£as X7 - 1 . X
Mein Vorfahr war es-wohl im Stande,

Es ift offenbar,

te Mann 1m |

i 1
Ande ,

o)

wahmlich war.

Und oftmahls

#) Meier- heifst an manchen Orten in Deutlcha

Jand ein Schultheilss

AUF
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AUF DEN TOD DER FURSTINN HEN-

RIETTE VON NASSAU.

ST B vy 3
_ch Henzjettens Grabe
Lag die befliwzte Armuth
7 7 I . ofle
Wehmiithig hingegofien,
Und weinte. Sie ,; die lange
Das Weinen {chon verlernet ,

Weint itzo bittre Zihren,

Auf meines Herzogs Schlofs
Hort Themis fie fo weinen,
Sie reifse die Augenbinde
Vom Angeficht, und eilet

Der Schwefter beyzuftehen.

» Da, nimm, geliebte Schwefter

»» Die Thrimen abzutrocknen,
Von mir die Augenbinde !

»

halte fie anf immer !
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Ich foll fie micht mehr wragen ;

,, Ich foll, o oft ich richte, s

Kein Auge mehr verbinden, *)

,, Damit ich in die Biicher

Der heiligen Gefetze
,, Beftindig {chauen konne.

,, Komm mit zu feinem Schloffe,

,, Dem Orte {einer Ruhe;
,, Er fihrt dich dann, das weils ich,
5, Zu feiner grofsen Mutter.

Die Thiwren ihrer Zimmer

2

,, Eroffuen fich den Armen

,, Von felber. ~ Arme finden
. So gut, als Tugendbafte,

» Bey ihr g)';it'm\'indc Halfe,

55 AD&nn

N adlR e ;
) Verfchiedene Mifsbriuche, die fich beym Ju-
ftitzwefen eingefchlichen hatten , wurden da-

mahls geriiget, und mit Ernfk abgeflellt,




,, Dann wirft du nicht mehr weinen,

., Es wire denn vor Freude,

3q {aote- Themis liebpejel
So fagte A nenus lebreich,

e .
Und wandt ficltt, ™t der Aymuth,

1

Von dem geliebten Grabmah] ;

Nachdem fie es

oot
gnet,

012

Und Veilchen draut geworfen,

Das Grabmahl' Henriettens
Stelit darum nicht verlaffen ;
Der Ruhm fizt vor demielben
In hellen Feyerkleidern,

Und mitten unter Kronen.

Er {cheint fich mit der Scheere
Der Zeit, die er entlehnet,
Die Flugel abzukiirzen
Sich felber zum Beftande
Zu zwingen ,‘ und auf ewig

Die Wache hier zu halten.




AN DIE WEISHEIT.
( Des Sarbiewsky acht und zwanziglte Ode des

vierten Buchs. )

i ) e () ) et — ) Q) e ) Q)
— ) wr— ) () w— ot ) b €] e 1) LY

e ) g 2 () e )

men €) s 0 ) w2 )
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1}i: du, hochite Vernunft, weislich die

Schickung lenldt!

“Wie zuweilen der Emft deiner Verfigun.

gen
Uns ergetzet , ergetzen

So die menfchliche Spiele dich?

Mit freygebiger Hand fireueft du Giitep
aus :
Und wir raffen fie auf, wenn fie gefal.
len find,
Wie die Jugend die Niifle

Mit kurzwciligcm Zanke raffx,

Wer
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Wer izt Kronen erhafche,  brich
Zepter kriegt,

it fie wieder entfihye, ¢h er fie tra-
gen kann,

Welt! fo fchwankit du, zerriffen

Von den Hinden der Michtigen,

Was das geizige Gluck unter die Volker
theilt ,
It ein Piunktlein, O lafs, Weisheit, ich
flehe dich,
,.

S s .
Mich, indefs fie {o zanken,

Mit dir Jachen und frohlich {eyn.




DIE PERLE DES LANDES.
Eine Ballade.

i ]‘;;L!I’id() fah mich forglos lachen,

Und mit den Bridern mich erfreun.

Er fprach: Ich will dich ernfthaft machen;

Ich will diy eine Nymph-: frey’n.

1 Was er ge(prochen, mufste feyn.

idchen edlen Standes,

Er bracht ein N

Nichts lebet mehr fo {anft und fein;

| Siz 15T D1z PERLE DIESES LANDES.
i
I
|

Bey fliller Tugend hohem Adel,

i Befizt fie Witz, verfleht fie Scherz.
Der Neid verfolge fie mit Tadel,
Verwunde gern fie hinterwiits :
Vergebens! weder Tod noch Schmerz
Zerhaut die Knoten unfies Bande
‘erhaut die Knoten unfres Bandes.
Thr Heldenmuth ift feft, wie Erz;

S1E 1ST D1 PERLE DIEsES LANDES.

< Ich

|
!
|
I
i
¥
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Ich liebe meine Kunigunde ,
Wie ein getreuer Pelikap ,

Und ftel?, als eine Bick jm Grunde,
Gewurzelt auf der Tugend Plan.

Ver meine Freuden zihlen kann ,
Zihlt alle Kornlein alles Sandes,

Fir fie nihny ich -auch Leiden an,

Sit 1st D1 PERLE Diesgs LanpEs,

INEAEGRH-S- AT 27
Tan2’, Hymen, bald im Myrtenkranz
Und in dem Glanz des Goldgewandes
Mit mir ‘und ihy den Fackeltanz !

SIE 157 Dig PERLE DIESES LANDES.




DAS A JERLASSEN.

(Nach dem Clement Marot, )
Im Rofenmond, als man Orithyien
Zur Ader liefs, fuhr ich den Doktor ani
Wie? ihr den Reft von Wirme zu ent-
ziehen ?
It fie doch kalt, wie ich beweifen kann;

MNoch kilter, als des Mondes blafler Mann,

Vergieb, {prach er, wnd zog von feiner
Glatze

Das Kéappchen ab: ich fag

g’ iin Gegenfatze,

Verliebt wird fie nach einem kleinen Stich';

Verliebt ! fo bringts der Rofenmond mit
{ich.

Gefagt , gefchehn ! Wie Venus befte Spatze

SWard fie verliebt; doch leider! nicht in

mich,

AB:
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ABEBITTE UND BITTE

i
( Nach c?‘k'IX&lurrzfclLszl.)

Vun jener Nacht; (noch deple ich fie
mit Bcl)cn)

In der du mich aus deiner Kampey triebft,

Bin ich bereir, dir Rechenfehafy oy, geben,

Kurz war fie zwar, mein Kind,  mein
holdes Leben !

Doch hoff* ich diefs: weil du mich an.
noch liebt,

Auch ich, was ich oefiindiger, beweines

Dafs du mir bald, mitleidig, e¢ine giebft
Die linger ift, und mir noch kiwzey

{cheine,
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{UBER EINE VERLEUMDUNG.

( Nach ebendemfelben.)

W er vergeht fich mehr?  Johann,

Weicher fich, ich fey dein Mann,

Auszuiprengen nicht entblodet ?

Oder du, die machen kann,

Dals es wahr wird, was er redet ? s

Du gewifs! Denn Eine Nacht,

Unter fifsen Liebeskriegen,

Wie er liiget , zugebracht,

Konnte dich und mich vergniigen,

Und uns alle heilen; dich

Von dem Undank; ihn vom Liigen ;

Und vom langen Schmachten mich.

}

AN




N EINEN MAHLER.
Al 2 - I“

Flreund, fage nicht, was du gemahlt,

Sey Cidalifens Bild. = Noch bin ich niche
zufrieden

Mit dicfem Bilde. Wenn es oleich von
Anmuth fiyqhle,

So ift es doch zu weit vom Urbild® up-
ter{Chieden,

Wahe ift es: man vermiffer niche

Das Reizende von jenen 7

Die uns in ithrem A

Erfreun, bezaubern und befiegen:

Allein die f{anfte Sittlamkeir,

Die Menfchenhuld , die ftille Gottgelaf-
{enheit,

Werth,  dafs auch Engel fie mit Lobge-
{iingen priefen,

Verfehlete dein Pinfel allzuweit ;

Und die verfchdnern doch am meiften
Cidalifen.

v ey
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Gotterwildchen durchdringt ,  das nocl
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AN DIE NACHTIGALL,
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D«':rcn heller Gefang dicfes ver[chwiegene

1
lkein Sonnenfirahl

Zu durchdringen vermochte,

Lieblich klagende Nachrigall !

o)

Kommt die Nymphe zuviick ; die ich mit

Zirtlichkeit

i

Schon {o lange vereht’; und noch verehren

will ;




O fo Iehre du fie, diefes hell blinkende

Zwifchen Bluhmen und Gras' rinnende
Wiiflerchen

Sey ein Reft von den Thiinen,,

Die ich fterbend fir ffe vergofs,

AUE DEN BILDHAUER PAPEN.
HOVEN

rr
\X er fahe je Cytheren? wep

I allen ihren Relzen ? Keinel ,

Als Paris, Sahe fie noch einer ;

So war es eanz gewifslich der,
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DER DICHTENDE KNABE.

Flieh nicht den Amor,

O zarte Schwefter!

Flich nicht den Amor!

Er fingt dich doch.

Ich roch im Garten
An einer Nelke,

Tn deren Schoofse

Der Kleine fafs:

Mit ihren Diiften,
Den {ifsen Ditften,
Die mich vergnigten,;

Sog ich 1hn elil.
-

[ch armeér Kuabe!

Ver kann mir rathen?

In meinem Haupte

1t er nun Herr.

Und




Und diefes Liedchen
Klein , wie er felber,
Und diefes Liedchen

It fchon von ihm.

———
DER APFEL
I)ir Liee ich in in Eden abgenommen,
Und warlich nicht an das Verbot gedache.
Du hatteft thn am Simois *Y) bekommen,
Wofern du mir ein einzig mahl gelac
Ob deine Hand, nun ich ihn div gebracht,
Ihn zu empfahn aus Sittfamkeit verweilet,
Lebt doch kein Mann, der dir ihn nicht
ertheilet,
Lebt doch kein Weib, das dir ibn flvei- »

tig. mache.

#) Simois, ein Flufs auf dem Berge kia, wo
fich drey Gottinnen um den berithmten golde~
nen Apfel ftritten, auf welchem die Worte
gefchrieben waren: Die Schonfte empfang’ thn,

ey e
ittt e

(1. Theil.) L AHN-
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AHNLICHREIT MIT DEM APOLLO.
s fagte Stella :

Machft du anf mich

Ein artig Liedchen,

L >
So bift du mein.

Ich machte hurtig

Ein artig Liedchen.

Sie lobt's und fagte:
Nun bift du mein;

Doch ich

ol
y O o¢i

Bin noch nicht dein.

Wie mirs erging ,
Ergiengs Apollen
Auf Tempens Flux:
Fur Daphnen kuiegt’ er

Den Lorber nur.

|

DER
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DER LUSTIGE ABT.

Weil alles nach Verdient klein oder arofs
mufy feyn,

So fey mein Effaal grofs, und meine
Rirche Kilein.

Und macht die Uhr 2u reguliren, |

Zu ftellen, aufzuziehn, zu fthmieren,

; Den Briddern Miih,

So ftocke fie!

Geht dann nur der Bratenwender

Spit und frith

Sanfter, richtiger, behender,

Und ftocke nie. - 5 t

GRAB-
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EINER ANTILUCRETIA.

BC‘/ feimem Freunde fand mein Ehmann
mich

Gieich  kiirzte mir fein Dolch des Tebens
fiifse Stuntlen.

Was hit? er mir wohl mehr gethan, der
Wiitherich ,

Hiww er bey feinem Feinde mich gefun-

den?

AMOR ALS DIENER.

_!‘\Ixt Hulfe Vater Evans
Entwaffnet ich Kupiden,

Jezt braucly ich feine Waffen
Ich brauche {eine Pfeile,
Mein Fifschen anzubgchren,
Und Stopfel auszuzichen.

AUs
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Aus feinem Kocher wayd mir,
Als ich ihn umgefchmelzet
Ein Becher ; und ein Teller,
Den Becher mir zu reichen,
Er felber, als Bedienter,
Steht' neben meinem Tifche
Die weifse Augcnbindc

Hingt ihm vor feinem Bufen,
Statt einer Serviette.

Und wenn ich , Wein zu zapfen,
In meinen Keller fteige,
Mufs mir der kleine Bube

Mit feiner Fackel leuchten,

(¥

[*2 ]




e e S e e O

134
AUF DEN TOD EINER BOSEN
SCHULDNERINN,
DIE NICHTS HINTERLIESS.
Ihr Gléubiger der Frau von Boha,

Geduldet euch doch nur!

Euch zahlt gewifs die Frau von Bohn
Die Schulden, wie fie fchwur.

Sie zahlete ja heute {chon

Die {chwertte der Natur.
Ihr Gliubiger der Frau ven Bohn,

Geduldet euch doch nur'!

DIE PROZESSE.
SL&H doch, ihr Herren; wenn man richtet:
So rief der Prifident Suffen ;

Der Liym ift ja nicht auszuftehn.

Wir haben zehn Prozefle {chon gefchlichtet,

Und konnten kaum ein Wort dayon ver-

tehn.
momee e
SAR SE-
£
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SERENENS UNBESTAND.

‘hrmhrt von Harm und Liebe,
Ward Seladon zum i)ri';nnchcn;
Und wer des Branncheng trinket
Vergiflet_das Geliebte,

Veroiffete des Geliebten

Geflalt {ogar and Wahmen,
Serenen zu vergeflen,
Wollt ich des Brunnchens trinken ;

denn fie hatte,

Weil fie {o oft im Lieben
Gewechfelt und getrunken,
Das Brimnchen ausgetrunkeni.

MAINARD AN DEN KARDINAL
RICHELIEU.
].)ﬂ\'i Licht der Augen will vergehn ;
Schon brechen meines Lebens Bande ;
Bald werd ich an Kocytus Strande

14

+
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Die Altern meiner f‘lltcrn {ehn.

Da hoff’ ich, in der: feoramnien Schaar
Den guten Konig zu begleiten,

Der der Gelehreen Vater war

In rohen ungelehrten Zeiten.

Ich weils es, er befiehlt mir dann
Dein Leben, Armand, zu erzihlen,

Und was du thuft, und fchon gethan,

Den Hochmuth Spaniens zu quilen.
Mit Freuden will ich vor ihm ftehn,
Dich {childern , feinen Kummer lachen,

Thn jenen Schimpf vergeflen machen

Der ihm bey Pavia gefchehn,
Fragt er denn auch nach meinem Leben,
Und was fir gutes ich von dir

Empfangen habe : f{age mir,

Was foll ich ihm zur Antwort gebén? #)

*) Der Kardinal foll hierauf geantwortet haben,
Nichts,

= #

DAS
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DAS GERETTETE AUGE.
Der Schulherr Bradamaye verliefs fein
Pult,
Der Schiiler Streit rhetorifch beyzulegen:
Und fehnell fubr ihm; im yafepden Tue
mult,
Ins Aug’ ein Stein, des frommen Wer-
kes wegen.
| Verftatten fie, die Wunde zu verpflegen,
Rief ein Barbier : mein Balfam ift be,
kannt. - % .
3 Ach Herr ! verlie ich denn ( fehrie
Bradamant )
Mein {chones Aug’? Ach nein! {chrie
der dagegen,

2

Sie fehen’s ja, ich hale es in der Hand.




YLVIUS AN LEONILDEN,
ALs 1R PAPAGEY UND WEISSER SPERLING,
DIE SICH EINIGE TAGE VERLOREN UAT-

TEN, VON SELEST WIEDER KAMEN.
E’; lehren mich im Bilde
Dein Spatz , dein Papagey,
Wie {chén , o Leomide!

Dein Glitck im Licben fey :

(7 2T LI0 P SO LI g
Der: Zartliche ,  der, Wilde |

Sind deinen Fefieln treu,

DER -TRAUM,

AN EINE PRINZESsINN.

Stets mifeht fich uneer grobe Liigen

Ein kleiner Funken Wahrheit ein.

Im Traume diefer Nacht hat® ich den
Thron befliegen,

Und {chien ein grofer Furft zu feyn.

Ich
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Ich liebte dich, und durfe’ es wagen
Dafs ich -dich liebte 3 diy 2y fagen.
Auch hatte Jupiter» als ich beym Mor-
genfchein
Erwachte , mir noch nicht meiy ganzes
Glitck entzogen ;
Mein neues Furftentham allein
War durch das Thor von Helfenbein Yy

Zur Schattenwelr zuriick geflogen.

[N —

#Y Durch das Thor von Horn fihren die wahren |
durch das Thor von Helfenbein fuhren die
fallchen Triume aus dem Tarcarus herauf.
Die Ausleger der Mythologie haben mehr als
Eine Aehnlichkeit zwifchen Horn und Wahr«
heit, und zwilchen Helfenbein und Fallchheit
entdecke.  Sie wiirden eine eben {0 gute Aehn«
tichkeit entdecke haben, wenn die Sachen ums

gekehet gewefen wiren.
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AN BELINDEN.

e €Y Wt O ) —0 D e ) O
o R e ) 2 — D ) m—— ) )
—

Du, durch langes Gefeafz endlich ey.
weichete !

Jafls uns fuchen das Loos gliicklicher Liey
benden ,

Uns geniefsen , - Belinde,

Und mit Zirtichkeit fittigen,

Griner Epheu umkriecht Winde mit gie.
rigen
Ranken; PBacchus umfchlingt Ulmen mit
Rebenlaub :
Lafs mit liebenden Armen

Uns umichlingen und {elig feyn!

Wie
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Wie dein Krinzehen, o Kind! einzelne
Blitterchen
Fallen liefs, die du hier iy demn Pokale
noch
Schwimmen fiebflt: fo umfehliefse ung

Ach! in Kwzem der A

tenkrug.

Unt:r Seide fchlief ein Nero,
Wie es {chien , fo {fanfr, als tief,
Vor \"cr".\'undrung ftuzte Probus,
Dafs, ein Nero ruhig {chljef,
It Pafithea , 1) das Lafter

Zu bcgl‘mﬂigen , gewohnt?

Und

1) Pafithea, eine Grazic welche Juno dem Gote

les Schlafes zur Gemahling oo ;
des Schlafes zur Gemalling gabe Homers Hlinde,

Xiv. 267,

e o g
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Und verfthonet, fprach er, Ate 2

Einen, welcher Keinen {chont?

Unvorfichtioer , verfezte
Winkend Theodor hierauf:
Wann du niche die Lippen bindeft,
Weckft du ja den Tieger auf.

Dafs der Lafterhafre {chlummert,

Lifst der Himmel weislich zu:
So erlangt der Tugendhafte

Mindftens Augenblicke Ruh.

2) Ate, dic Rache,

o




M
LEZTE BITTE.
I\‘If:inc Feflel ermiidet
Eundlich meine Gedylg,
Eh ertritig® ich der Holle

Ausgefuchtefte Qual.

Ihr, der Tugend und Liche
Gotrer ! hort mein Geber;
Andacht hat es entworfen,

Weisheir hat es befchrinke

Dafs Olympe mich liebe,
Darum flel’ ich niche melir ;
Sie nicht lieben zu konnen,

Darum fleh’ ich euch nur.

Pon

vy
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DIE BESTE WELT
Es trug die Weisheit

Den Plan der Welt

Voér Jovis Bette :

Er war aufs nettfle
Von ihr gezeichnet.
Da fragte Juno :

Soll in diefs Kunftwerk
Auch Ubel kommen ?

Siesdagtent= a1

Der {chonen Tochter,
Der Tugend wegen,

Die es gebiert.

ﬂ
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MELAM P,
Vcrrr:me dich Melampey nicht ,
Denn alle feine Thaten liigen,
Mic Gutigkeir im Angeficht
Mic Einfalt in den Ziigen
Wird er dich ganz gewifs betriegen,
Ein abgefiiumter Bofewicht;
Gefchicke bey Grofsen; wie bey Kleinen,
Bey Fremden , bey den Seinen,
Das, was er {cheinen will , zu fcheinen -
Ein f{olcher l’ﬂnmml-m’, in {einer Kunft
fo fein,
Dafs felber feine Freunde nieinen ,
Scharrt man erft feinen Vater ein,
Er fey im Stande, mnoch auf feinem Lej.
chenftein ,

Als hite er jhp geliebt, zu weinen,

Sr—

( L T]]eily )
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ROGER WAHRMUNDS PROJEKT
voN 2WEY TONNEN GOLDES UND DRIIBER.

(}c;z:hcn Sie, mein Herr Geheimer Rath,
Ein neues Amt fir Rogern zu errichten;
Und laffen Sie von jeglichem im Staat,
Der Thuen flucht, und lingft geflucher hat,

efelchen *Y) enuichten,

Aus Dankbarkeit will er an Kammerpach

In Ihwen  Schatz * zwey Tonnen Goldes

J

geben ;

Und wenn er Sie, mnach Wunfche, reich

e

it ,

. s - 1 T+ 2] P
Wie ein Lukull ; vom Uberfchufle leben,

B

ninze , welche funfzehn Fr

& ) Eine Sct

filche Sols

DIE




e —————
147

DIE PORZELLANKRAMERINN.
Madmn, wie laffen Sie das Dutzend die-
fer Taffen?
Monfienr, | der nichfte Prejs ey it ein
. Friedvichsdoy,
Madam, Sie konnen fie iy ficben Gul-
den laffep,
Monfieur , fie koften acht, und mehr,
auf dem Kontor.
Madam, ich gebe neun, im Falle Sie
mich kiTen,
Monfieur, Sie glauben nicht, wie wenig
man gewinnt;
Indeffen werd’ ich fie doch Thnen laffen
miiflen,
Weil Sie (o 'gut zu leben wiffen,

Und mir ein lieber Bunde find.




AUF EIN VON DER RATZE GETOD
TETES HASELHUHN,
(Nach dem Agathias in der Griechifchen
Anthologie.)

- |
5011 Hinz , der {chlaufte der Korfaren,

Mit Blut befleckr, vor dem Gefichte mei

ner Laren,

PSS ) JYRIEA & A%
Die Rache fodert

Er foll fur dein geraubtes Leben,

Mein allerliebftes Hafelhuhn,

Dir heut fein eignes geben!

Tch weifs, dein Schatten kann nicht ruhn,

Bis ich, wic Pyrrhus einft auf des Achil-

Pyvirhus f{chlachtete, den Schatten feines Va-

ters zu verfohnen, auf dem Grabe deflelben
die {chine Polyxena, die Tochter Priams und
der Hékuba, Ovids Verwandl, XIIIL 455 Us 4

e irmanm

AN




AN EINE

FROSCH.
D;r, flets trunkener Frofth, dir Cantox
und Spiclmann déy Nymphen,
Set> ich, was ich gelobt: diefe Sta-
tie von Erz,
Tirend, vom Schatten der Nacht umgeben,
vom Durfle gepeinigt,
o (=}
,
Hore ich deine Mufik aus dem Ge-

1
ronre acs i1ans,

em wil-

Folgte der Orgel, die du in

fernen Tempel

Ruftig {pielteft,

ckendes T
Bift du kein Genius, bift du kein Gott:
{fo war mir doch deine
Or

Stimme Jupiters Stimm’, und ein a-

kel ‘Apolls!
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AUF DIE FAHRENDE OLYMPE.

(! welche Gottinn

Reifst durch die weiche Luft

Eii goldner Wagen

So pfeilgefchwind ?

1it es die Juno?
Ift es Minerva?
ift es Cythere?

Nach ihrem hohen Stamme
Kann es-die Juno;
Nach ihren Schriften
Die weife Minerva;
Nach ihren zirtlichen Augen

Die Mutter Amors feyn.

DER
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DER SCHAFER AN DEN FLUSS.

\‘er viel beglickeer
Seyd ihr, als ich bin,
Begliickte klare
Geliebte Wellen'!

Auf eurem Wege

Zum Meere {eht ibr

e e
Mein liebes Midchen.

Nicht minder glicklich
Sind auch die Thriinen,
Die ich, vor Liebe,

In euch vergiefse;
Mit ihnen werdet
Thr fie, entblofset,
fm Bade finden,
Und ihr verftohlen

});.L:

Fufschen ktiffen.
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Ich wiinfchte fehnlich,
So viel zu thrinen ,
Dafs ich in Thyinen
Verwandelt wiirde ,
Mit euch vereinigt

Sie zu beruhren.

HOFLEUTE.

H‘oﬂinge gleichen den Steinen in ilres
gnidigften TFurften

Hofkapelle: fie find zierlich gefthiffen,

doch hart,




AN DEN NEUVERMAHLTE

EX

CHARINUS,

Clmrin ! als ich dein newes Weibchen fah,

Gelchlank und leicht;  oleich einem jun-
gen Fohlen,

Wie Zephyr treu, keufch , wie Idalia,

Und ohne Fehl vom Haupt, bis auf die
Sohlen,

Da rief ich aus, ich {ag’ es unverhohlen:

» Wenn ich vom Zeys drey ihrer At
empfing’,

» Ich {chenkte zwey dem Dis, *) mit

dem Beding,

» Den Tag darauf die dritte nachzu-

hohlen. “

) Dis oder Pluto, der Gott der Holle,

]




AUS DER GRIECHISCHEN ANTHOLOGIE DES
PrLanupzs,

PALLAS UND VENUS.

Pallas fagte, fo bald fie Cytheren ge.
waffnet eyblickee:
Liftet dichs etwa bewehrt mit mir den
Richter zu fehn?
Sittfam lichelnd erwiederte diefe : Schwes
fter, gewaflnet
Ziemet der Streit mir nicht mehy; hab?

ich doch nackt dich befiegt.

AUF DES HERODOTUS NEUN BU.
CHER DER GESCHICHTE,
Gaﬂ‘ﬁ'C)' hatt ich unlingft die Mufen be-

wirthet: da fchenkte,
Scheidend, jegliche mir fiir die Bewir-

thung ein Buch.




DIE ZIEGE,

Um.m. den Ziegen, von deren Gemelk die
Gefifse o fchiumen,
Hate ich das grofite Gemelk, hate ich
' die fettefte Milch!
Cafar, welcher fie koftete, fand fie niche
{chlechter, alg Nektar,
Und erwihlte mich {elbft, mit ihmd zn
Schiffe zu gehn,
o 1 s i

Unter die Sterne komm’ ich gewifs in

1Y 1% 1N ‘. 2y
1Jeni emer

Flafchenkellerchen Freund ift nicht ge-

vinger , " als

LYKORIS.

].)1'0)' find der Grazien, zwey der Cythe.

ren, und neun find der Mufen




AUF DE

DEN THRAX.

Ganzes Gefchlecht

mahls ; er

Wozu braucht er ein Ner

1 Pt ./' 41
nat es umionit,

=)
A

Er hingt an
e Nafe den Angel,
oy o i

Und zieht all was {chwimmt, aus

den Gewiflern hervor.

AUF DEN MAKRON.

Einc heroifthe Maus fand jinpft

ar

auf dem
Acker den kleinen
Makron fchla

» und zog ihn mit degy
Beinien ins Loch,

Aber er wehrte fich hray erfchlug fie
endlich und fagte:

Einen zweyten Alcid, Jupiter, haft

du an mir!

]

bt
=
P
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DER WEG ZUR UNTERWELT.

’/m den Verflorbenen gehe die Strafse ge-
rade hinupcer:
Ob du todt von Athen oder vom Me-
’ roe kdmmfy,
Menich it ate dich nicht,  Aqs jedem
Vaterland fihret
Ebenderfelbige Wind uns zum Kocy.

tus hinab.

AUF JUPITERS TEMPEL ZU
ATHEN.

— ) — ) {) et () ot ) ()

Die Cel

Grofser j:.xpirer, darnm nur erbauet,

‘opier haben diefes Haus dir,

Dafs du; ksmmft do vom Himmel anf
die Erde,

Einen Himmel suf Erden wieder findeft.

AUR
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AUF

1)1‘.’ fich zn zeigen, flieg Zevs entweder
vom Himmel hernieder,

Eiat :
Phidias , oder du ftiegft , ihn zu be-

{chauen , «hinauf.

(‘YJ'T Tr‘-‘ JE 11< YVENT Y\"
LW/ e

V ILINU
LR T R S
LZacidalia *) WIrQ 11i¢

WNur in weichemn Gewandt hier zu Spar-

it wie in anderen Stiidten

ta verehit, :
Nein, flatt des Schleyers bedeckt ifir ein

Helm die fi

1den Locken;

itatr der Blubhm’, ei-

nen hellblinkenden Speer:

Denn nicht waffenlos darf des thracifchen
Gottes der Kriege
Unvergleichliches Weib eine Spartane-

rinn feyn.

*) Virg. Aen, L, I v, 724
DER

+
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DER PHARUS,

Ixundeu Schiffern zam Troft verbreif ich

. ndchtlichay Plhayys Ty

Ein weit {thimmerndes, ejn e zu be-

2) Lich,

E PR e :
Alt und dem Umfturz nah, hat unfers

weinendes

K 11 oee T
Konmges Vater

Hat Ammonius mich wieder von Neuem

ut.

L

ben nach fchrecklichen Stirmen
errettete Schiffer ,

Wie dem grofsen N eptun, Hinde volt

Dankes empor.

1) Der Leuchtthurn zu Alexandria.

2) Nie zu beweinen, weil es nie verlifche,




DAS NEUE WUNDER.

Glilckliuh entfloh jungfthin ein menfch-

lich redender Pfittig

den,

nem Gefingnifs, und kam in
ercynifchen Wald.

Lange gelehrt und cewohnt, den Kaifer zu
griifsen, vergafs er
Te Nahme anch 17t 1 lem Ge
Deflen Nahmen auch izt i dem Ges
birge noch nicht.
Alles Gefliigel, begierig 2u lemen, flog
nidher und glithte
Gleichfalls zu fagen: Sey uns, Herrfther
(]w}- Frde eoriifot!
\€T firae, !‘;L‘Jlu.-.\t.
Orpheis lehrte das Wild mit Miihe gehor-
chen: o Cifar,
Ungeheifsen fpricht izt alles Gefligel

von dir.

VER-
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SENHEIT UND GE-
DACHTNISS,

DLy 3 Vergeflenheit ! fey , Gedichmify!
: deir Menfchen willkommien :
Du in bemtbenden,; du in herzerfregens

den Dingen,
MITTEL DIE PARTHER ZU VER.
JAGEN.,
| o %
,Z:cigre Jemand den Parthern die Petaly
nackend: fie wirden
linter des Herkules Stulen”viel Para-

fangen zuviick flichn.

Expr ppn EpiGRaMMEN AUS DER GRIECHI

SCHEN ANTHOLOGIE:

|

(1. Theil. y
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AUF EINEN SCHONLING.
(Nach dem Aufonius.)
Z\vciﬂcnd, foll fie zum Knaben, foll
fie zum Midchen dich machen,
Hat dich faft die Natur, Knabe, zum

Midchen gemacht.

AUF DIE VULPIA.
(Nach dem Martial, )
T . ity (e
/ulnia hatte der Zihne noch vier: doch
ein heftiger Huften,
Vom December gefandt, fuhite fie
alle hinweo
alie .lll.\.(.g-
1hy Verluft ift Gewinn und eitel Sicherheit:
denn nun

Kann fie hoften {o.lang’ und fo ge-

@ &

waltig fie will.

AN
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AN DEN HERRN GRATEN VON

O —
%) IS R S I S

W.’c lieb> ich dich, du unbezwungener
!\11(‘3"‘(71’ 3
Der Armuth fchize, und trige Weich.

lic

!'l"uht,
Und wie ein Cherub, zwifchen flammen-
den Winden

Zum goldien Schlofs der Ewigkeit

fteigt !

Dein blofses Haupt ‘driickt Nechts im tijy.
kifchen Zelte ;
In das der Mond mit hellem Ange,

ficht gucke,

L o2 An
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r

An_ Dolfters Statt, den blau ac

Kiirafs ,

Und triume

auf harter Erde

Ruh.

yon

Und triumend wandelft du i

—

1 nrarmorunen

Gingen,

A
Viit

Philofophen und mit Helden ver-
mifcht
Die ihre Kitnz® um deine Kiinze wvet
taufchten ,
Und fehen , du bift nicht kleiner,
als fie:
Bis um dich het cin Praffeln freflendes
Flammen
Um Mitternacht den fanften Moiphefis
verjagt s
Dann gfeift die braune Faift zot fehwans
kenden Lanze,
Die i dem Rafen neben dir fteckt;

Dann




e e —
i65

Dann. ftirzeft du, mie lebhafe Bla

1

henden
Wangen,

Als rolle deine Braut iy fehimmerndey

Pracle,

In einem Wagen von gediegenem Silber,
¥ stiichen ‘Gebivon
Vom ofHichen Gebirge heyab ,
Den blankbepanzerten J)h:ll;mgcn entgeoen,
Die ;. gleich dem ehmen Wall um

Aakus Stade

)

Erhaben ftehn, bis du fie' {fchneller ze

theileft,

Als Luna Kreife gifrigen Dunils,

Wann nun ein fchwarzes Meer lant rau.

fchenden Blutes,
In das dep Morgenftern den  Silber.

ftrahl taucht,

Mit regen Wirbeln halb verbrannte Gefilde

Und  fehwanenweifie Zelte  ver

ithlingr ,

i Dann
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Dann fieht die Mufe, deren klingender
Bogen
Dein feines Ohr mit holdem Saufen
ergest ,
Den grofsen Walaburg *) mit glinzzn.
dem Haupte,

Aus dem Palaft ].fl)'iicns {chaun g

Hort, wie diefs Wort von feinen Lippen
herabrinnt :

,, Sehr fchon, o Sohn! wer fur das

Vaterland Iebt;

,, Unendlich fchoner , wer ans Vater
landsliebe ,

,, Gleich dir, in’s Todes Rachen
fich wirft!

,, Kein

¥) Sein Herr Urgrofsvater, Guftav Guftavfohn ,
Bifchof zu Osnabriick, natiirlicher Sohn “des

grofsen Guftay Adolphs,
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» Kein Knigreich mag den nach Wiir-
den bLelohnen ;
,» Das  Sternendiadem ey Ewigkeit
nur,
» Und cin Gelang, wie Ramlers gvtliche
Leyer

5 Auf dem Gebirg’ Aoniens {ingt, ¢
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DU UND SIE,
e T s 211+ 83 ekt - ekl ) Sy
Y e ) Y e ) O g
Gien o oisitog 9 |
alatea, wohin- flog fie, dic goldue ’

17t
./,L.IL,

Lakey und Putz ,

Da du, fonder

Abends , einzig im  Schmuck eio

Grazien,
In der Fallje *) gefchlichen kamft?
Froh bey meinem Salat, den in Ambrofia
Deine Reize verwandelten,

Warflt

¥) Failje ift ein fchwarzes, langes und weite

{eidenes Tuch , welches das Frauenzimmer an
‘ ; o :
vielen Orten, 7. B. zu Mannheim, tber fich

wirft, und das Haupt und den grofsten Theil

des Leibes, aufser den Augen, damic bedecke,
wenn es im Neglicé Jemand befuchen, oder
in die Kirche gehen, unteiwcges aber doch

von Niemand leichtfich erkannt feyn will,




e e A
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warflt da damabls dich felbft, frohlicher
Laune voll ,
Ty des gliicklichen Junglings Arm,
Der, betrogen von dir, gtigglich fich div
Cl'g:ﬂ).
Damahls {chenkten die Gotter dip
Rang und Schirze noch nicht; aber an
threr State,

Was  ein Madchen unfehitzbar mach:

Einen lachenden Witz , herzliche Zirt

lichkeit,
Eine Bruft, wie die Milch {o weifs,
Und zwey Augen, verliebt, grofs und
verfihreri{ch.
Wer, mit {olchen entzitckenden
Reizen, wiire kein Schalk ? Holdefter
Gegenftand
Meiner Liebe , du warft es auch!
Und ich liebete dich ( Amor vergebe mir’s!)

Darum wahrlich ! nicht wenioer,

L S i\lh‘
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Diefem Leben voll Luft gleichet Thr jetziges
Reich mit Ehren gekrontes niche!
Jener Schweizer, Madam, weils wie das
Schneegebirg’ )
Und breitfthultrig, wie Herkules,
Der in Ihrem Palaft, ligend, am Thore
{izt,
Ein fymbolifches' Bild der Zeit,
Schrcch mit droliendem Blick jetzo der
lichelnden
Amoretten und Grazien
Leichte Truppen hinweg. - Schiichtern ,
umflattern fie
Die Gefimfe von Zedernholz
Thres ‘Alkovs nicht mehy, e Ehemahls
{chliipften fie,
Einem Schwarme von Tauben gleich,
Oft durchs Fenfter hinein; f{cherzten und
trippelten
Um dein jugendlich Bettchen her.

Wahy-
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Wahtlich, g iidige Frau, diefe lebendigen
Per-taniichea. Teppiche,
Diefes Silbergefchirr, manches Praxiteles
‘ Kunftwerk ; diefe ht‘”giiinzmdcn

Kabinette , worin: Fraukreich die Sini

{chen

Kinftler alle befchimete;

Dicfe Betten von Mohr; diefe Japanifchen

Prunke

Wunder menichlic
mantenen
Ohrgehinge, der Tris gleich
Farben {ftrahlend bey Nacht; diefer be-
zaubernde
Staat und Hochmuth zufammen ifk
Eines Kuffes nicht werth, den du“mir
Glucklichen

In der Jugend gegeben haft,

S e
e

o
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DIE SUSSEN SCHMERZEN, ‘

por— I U ) e 1) e U e )

Eincr yollkommenen Schnheit dien' ich;
ihre
Feinen Reizungen konnten mich ent
flammen. ‘
Will mein Unflern, dafi ich il ‘
nicht gefalle ,

Ifts dach Luft, fie zu lichen,

Mufs ich vergehens fenfzen, Amor! muf
ich
Alle deine Gefetze graufam nennen:
It doch keine Wolluft auf Erden
deinen

Siifien Schmerzen vergleichbar,

o
===

SCHIL.




SCHILDERUNG DER THAMIRA,

7 v s
w elche Hirtinn 5 welche Gottinn
Die aunf diefer Bluhmening]

Wie die Morgenlonne ftyahlr)

s . . TThwfehnl NPT :
Keufchheir , Unfchuld | ‘Shlvﬂmkcl;

Folge ihren fanfieh Schritey

Mit verfchrinkten Armen nach,

Uber ihrem Scheitel gaukeln,

Gleich den Bienen, muntre Wefte,

Die mit: feuchten Fitrigen

In dem Sonnenfirahle funkeln,
Uhd ihr Tropfen helles Thaws
Auf den weifsen Bufen f{priczen,
Wo der Uberflufe: fich blaht.
Vor ihr hipft die Frohlichkeit

In dem leichren Sommerkleidchen 3

Und die Scherze nebft den Spielen

Die, geftliifiig wie die Sylphen,
Aus den angeftullten Korbehen

Rofen, Veilchen, Lilgen hohlen

173
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Una die Gottinn, und den Pfad,

Den die Gottinn geht;  beftreuen, —we e
Himmel ! nun erkenn’ ich fie.

Himmel ! jal es ift Thamira.

O ! mit welcher Lieblichkeit

Tuiigt {ie auf den weichen Armen
Nichft dem Herzen an der Bruft

1hr geliebtes junges Lamm !

0! mit welcher Majeftit

Wallt fie nach dem Myrtcnv.":'xlddlen,
Wo ihr traater Athamas

jald voll Séhnfucht nach ibr hinfleucht !
(ﬁj';f"i-.x war minder {chén ;

fie mit den jungen Nymphen

kten Grazien

Und den n

Unter Hefp

Von Siviliens Gebirgen

fn die flillen Thiler flicg.

DER
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DER GLUCKLICHE T.IEBHABER,

Gleicher meinem Glitck e Gliaek ?

aget alle ,  die mich L‘:nncn,

Ich darf mich den Thien Nennen §
Mein Blick faugt an ihvem lick,
Jede Charis, jede Tugend,
Jede Lichespotrinn fcheint

In der kaum gereiften Jugend

Meiner Lalage vereint,

O ! die ihr fie nie gefehen,
Seht fie noch, und fteht entziickt,
Stumet nicht; mir zu geftelien,
Ich fey
Doch

wie ein Gott beglickt.
mit {tiller Farcht bewundest
Thre fitfame Natur :

Sie

verwunder tiglich hundert,

Einen aber heilt fie nur,

AN
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AN DIE FREYHERRINN VON ==

-‘, rye ’
]me Taube vor dem Wagen,
Der Cytheren flets getragen,
Suclite ; weit von Giiechenland ; '
Wo fich Venus hingewandt:
Aber als fie geftern {ah
Dich, Lykoris, und diefs Schlofs;

1

Glaubte fie fich Paphos nah,

Und fank froh in deinen Schoofs:

AUFR
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AUF DAS GRAS, WORAUF PHYLLIS
GERUHET HATTE,

}“‘!u,}lis , die die Tugend kennet,

Die’ felbft- Amor Schwefter nennet,

Hat in diefem Buchenhain

3 v Tandrane' mets
Mir, zur Lindrung meny

1er Pein,
Heute den Befuch geginnet,

Zeuge von der reinften Gluth,
Gras , das fie {o fittfam drickee

[ | "1 Y LU | < | P
Als mich ihr Gefprich entziickee,

5, {teh unverletzet
3

Wieder auf, wo wir gernht !
Eine Kleinigkeit verferzer

Oft die Eiferfiuche in Wuth,

(L. Theil. ) M

TrD
V3, VOR-




| VORBITTE AN EINEN GROSSEN
FURSTEN,

ars DER KurscHER UMGEWORFEN HATTE,

X k ;
(]';s uhen Sie, da alles, was gefittet ‘
Und artig ift, Olympe ) {clber bittet 5 i

Durchlanchtigiter ! dem Kutfcher zu vers
zeifm

Per Sie fo {anft ins Wafler ausgefchitttet,

Als wiren Sie ==  behiit’ uns Gott! ——

ein Steim.

e

A

Per arme Mann verftand kein Wort Latein

Fr wufte nicht, was Phaethon, als Knabe,

Weil et die Pferd’ z\l;nlls nicht gut regiert,

Ter halben Welt fur Ungliick angefchiirt,

Und glaubte fefty dafs auch ein dummter
Schwabe

Selbft im Galopp s nicht viel zu firchten

. habe,

Der Cifars Glicck und Cifarn felber fihrt.

et |

#*) Die Erbprinzeffinng

vy e

——

AR-
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ARKADISCHES GESPRACH.
DEr Scuanrgg,
Fu: Einen Gufeen Rufs;  holdfelge
Schiifering 3
Hut' ich dein Wollenvich auf giefey Bluh-
menweide:
Und daefpazierft mdefs ing nahe Wiild-
chen hin,
Und pflickft die Rofen ab, die an dei,
Hecken blihn,
Und finglt ein Lied dazu von Amors

{iifsem Leide.

D1 ScoHArrerinN.
Kein Wald 5 kein Rofenkranz; kein Lied
erweckt mir Freude,

Wenn ich von dir -entfernet bin;

A

e

_—
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DAPHNE AN DEN MORPHEUS,

, ach! du bift ‘

s und arger Lift! w
Sanft in deinen Arm gewiegt,

Hat Amyntas mich befiegts w
Denn im Traum , den du ge

> g ol o B N3e7 gk
rd ich {chwach , und er

er mich fo weich, als®

; gD st
{t recht graufam f{ehn?




I8k
AUF EIN LIEBESVERSTANDNISS OH-
NE WUTH UND EIFERSUCHT.

O v D) —— )

Q) ve—— 1)

3 etk i B i 3
Sicht man Amorn auf Erden irren, fieht
ihn

Mit entziindeten Augen ,; wilden Mienen,

Unfrer ‘bitterften Thrénen bitrre Quelle ,

O! fo hilt man ihn. fir den Sohn Me.

rens 4
Der, mit Schlangen der Mutter angor gerliftet,
Einen Orkus hier anzulecen trachtet,

Aber dir (und viell

wich mir) vers
dank’ ichs,

¥hn in holdrer Geftalt forthin u kennen.

Deine Freundlichkeit, deine fanften Sitce

Zwingen diefen T)'zszmcn aller GCtm',

Vor mir immer als unfrer £ iten Vem us

Liebensw tirdiges Sthichen 2y ericheinen,

)

M 3 ANA.-




ANAKREON. '
Eincs Tages kam Cythere |
An dem Fufse des Parnafles

Zum Anakreon , dem Dichter, |
Und erfuche ihn, ihren Knaben ,

Der fehr wild fey , zu erzichen.

Gleich nahm er ihn in die Lehre

Lehrt ihn der Kamonen Kinfle,

Macht' ihn fittfam , und gehorfam

Gegen feine {chonen Lehren,

Und gewshnt ihn, vor den Mufen

Stets gekleidet zu erfcheinen.

Nach der Zeit kam Venus wieder ;
Weifer und geliebter Dichter,
Sprach fie, was kann ich dir geben,
Deinen Fleifs an meinem Kleinen
Nach Verdienfte zu belohnen ?
Du erzogeft ihn fo fchamhaft,
Offenherzig und gefillig, ;

Dafs




Dafs ihn alle Pievinnen,

Dafs ihn alle Weifen lieben,
Mochteft du doch felbey fagen,
Wie ich dich belohnen konne!
Soll ich von den Charitinnen

Dir die artigfte vermihlen ?

Er erwiederte befcheiden
Und mit grofster Ehrerbietung :
Ach ! wie kann ein Weifer lichen,
Gottin , welcher dich gefchen

Wie ich dich oefehen habe?

T

Sie verftand ihn, und vermihlte
Sich in des Parnaflus Girten
Mit ihm in geheimer Stille.
Wenn fie badete, fo h;\t{' er
Thren Giuntel in Verwahrung,
Wemn er dichtete , {o {¢hricben
Thre Grazien die Lieder,
Und fie lehrt ihn fie verfchonern.
M 4

Amor
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Mit dem Leben.

, (; . .-\‘~' o . .
Frey und {orgenlos; wie K

Die nur zen und ficl

¢ 3 . ond &
Bis man mitgeer Abendfonne

1 freuen,

Sie zu Bette brin

N . 1 ache
Seine Lebensja lachend

Als ein Weifer aller lite

Aller Ehren und (

Nach des Lobes eitcln

Fraot
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Majens Sohn liefs ihn im Sterben

oo

rtraube koften,

Yo “dac Skavd 3 S
ic das Sterben ihm verfufste.

O wie thriineren Kupiden

Und Cy

inld A
€ns he LUe Al

O wie weintex

, durchftherze ey
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Die von fchonem Herzen waren ,
Als er' ftarb , hey {feinem Grabe !
Mit ihm flarben alle Freuden,
Alle unfchuldvollen Seherzeh
AufSer denen, die auf ewig
Noch in feinen Liedern leben,
Von den Grazien gefchrieben,

Und verfchonert von Cytheren,

. AUF
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AUF AMARYLLIS MUND.

Gcf‘cgnct, Zeuginn unfies Bundes,

Du fanfter Seufzer ihres Mundes,

Wann fie die Liebe feufzen mache!

Gefegner, Silberton, der; wann fie lacht,

Aus einer Purpurpforte geher,

Mit Perlen aus dem Orient befiet,

Von holder Sittfamkeit begleiter und be-
wacht !

Gefegnet, wohlberedtes Schweigen,

Verfchloffen in dem Kerker von Rubin,

Wann wir vor ungeweiliten Zeugen

Uns fehen, wnd vor Liebe olithn !

Gelegnet ihr vor allen ,

Gemacht dem Kummer felbft, im Leiden,
zu gefallen,

Ihr Lippen, wo ich nun und dann,

Wie aus der Wolluft Rofenkelche,

Erquickung tinken kann!




Die eine (wer kann rathen, welche?)

Scheint freund{chaftlich voran zu ftehen,

Als lide fie 2u Kiffen ein,

Als {priche fie:

(elbft will dir ent.

!

Ich

JERL

en gehen

o>

0o

)

Sie foll mir auch zuerft gekuffer feyn,

AUFR




AUF EINE WACHTEL,
pon DER BOPF ABGEBISSEN wWARD.

lach der Griechifchen Anthologie)

telft okinftizhin vom zierlichen
Gefieder

athau nicht mechy

ht mehr im Kifich guf und

nieder

Du liufft nic
.)

i i ach! dicl mbfine

Mein Wachtelchen: ach! dich eny fiingt

das G :K‘L),

Doch leider ! ohne Kopf. Die hiusliche

Die Katze 1ifs ihn ab, erpicht auf einen

npaus ,

O! dafs doch Ajax Stein *) dein Grabe
ftein wire !

Sie krazet {onft ». ‘bey meiner Ehre !

Noch deinen Uberreft heraus,

R R 5
den Hektor mit einemn
Steinen, woran man die Schif

den pflegte, Iiade X1V, 410,

von den
e £t xu bins

s

Wr—y

DIE

. — . EE SR DS OO ST




AUF DIE DIDO.
(Nach demn Aufonius.)
Al'mc Dido, mit keinem Gemahle gliick-
lich vermiblet!
Jener ftirbt, du entflichfts diefer ent-

flicht, und du ftirbf

DIE MACHT DER LIEBE.

:ﬁ_\’[ich wiegete das Fliaftern reger Biume

Und mein geliebter Bach in einem Erlen-
hain

Tn fanfren Schlaf und fanfte Triume

Bey {pitem Abend ein. ‘

Ein Waldfirenenchor durch taufend fufse
Lieder

Erweckte mich am Morgen wiedei.

Aurora ging ge{‘chmi‘lcl»zt hervor
Aus ihrem Rofenthor;

Gleich, einer Braut an ihrem Feftes

Der
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Dey Flora leichte Hand, dey Hauch der
linden Wefte ,

Beftreuete die Flur, erfullete die Luft,

Mit Purpur unl mit Balfamduft,

Ismene kam @ nun bat® ich oy Auroren,

Fir Zephyrn und fir Floren

Kein Auge mehr; tnd fir dey Vogel

Choy

Und meimen Bach kein Ohy.

DER DICHTER AN SEINE REIME,
Iln' Gefchenke der Natur,
Aufgefacht anf Berg und Flur;
Reime , klein an Geift und Leib 5
Meiney Jugend erfter Ruhmi,
Und niein liebfter Zeitvertreib ;
Und mein einzig Eigenthum ;
Von Apollen nicht gezeugt,
Von den Mufen iicht geliugt,

Nue
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